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~~ ~1 Burke.dö.ég: 
FÖttlr. Herml\lln-udvar I. emelet, 

• kiilső folYÓ80n, 

Bérmentetlen leveleket osak ismert 
kéztől fOgaGunk el. 

Kezirlltokat vi8s'zII nem kUI<Híllk 

Kiadóhi vatal : 
! Fillér, a törvényszék mellett i N"ullIan n

házn'" uwZi\ra nyiló holyi81Í~lÍben, : 

H irdett'sek dij8zab'ly szerint. l' 
Egyes sú 6 kr, iinDep. és vaÁrnap 

utáni nám 3 kr. \ POtmltAIJ 'l'ÁBSADALUI és RÖZGAZDASÁGI NAPI W. . ------. 
, 

Aldozat a békeért. zájárulásukat adják egy tényhez, mely
hez vesztegetés, bujtogatás, hadsereg 

Arad, szept. 9. lázitása _ S fejedelem elleni merény-
Amikor e sorok napvilágra jutnak, let fúzvék, azt fólfogni is alig lehet. 

Sándor már nem fejedelem, nincs is Tetézi a hatalmak minden birálaton 
Bulgáriában, hanem utban hazafelé. aluli magatartását még az a jellemez
Fejedelemségét, melyre hősi tettei ál- hetlen eljárás is, hogy a mikor a tör
tal magát csakugyan érdemessé tette, vényes fejedelem népe s hadserege 
föláldozta Európa akaratából orosz ér- osztatlan szeretetének és ragaszkodásá
dekeknek, hogy amint neki megma- nak engedve, tr6nját ujolag elfoglalja, 
radnak édes emlékei a győzelem kor- a legelső dipJomatiai lépés is azt kö
szakából, ugy maradjanak keserü em- veteli, hogy a törvényes rend meg-
lékei Eur6pának az 6 visszavonulá- bont6i föltétlen kegyelemben részesül. 
sából. jenek. Oly követelés ez, mely egy nép-

tiltakozás nem történt, sem egyátalá.ban sem-,I Éppen azért, mert meggyózödósem szerint e 
miféle jegyzék tit nem adatott. Ellenben akö- veszély máshonllan Magyarországot nem fe
zepeurópal ha.t;dmak kép~-iselói és különösen nyegetheti~ mint ha az orosz befolyrt.8 !\ Duna 
Ausztria-Magyarol'szá.gé, tekintettel a Mutku- mentén és a Balkán-félszigeten megerősödik, 
row ezredes "Ital az első pillanatban elren- éppen azért jogosultnak és természetesnek 
delt tömeges elfogatásokrs, ~S az ezek által tartom azt, hogy ez ország népe, 8 mely tudja, 
különösen &z orosz közvéleményben eló- hogy az orosz hatalomnak a Balkán-félszige
idézett izgatottságra és visszsbatí\',>ra a sopbiai ten való megszilárrlulása egyértelmu e mon
hatalom birtokosainak s késöbb S"odor archi a felbollllaszt~sval, a ml\gyar nemzet
fejedelemnek is bizalmas uton azt a barátsá- nek, 8 magyar állam létének veszélyeztetésé
gos tanácsot adtAk, hogya fennforgó válságos vel, tudjon annyi ha tást gyakorolni törvény
pillanatokba.n, bármily megérdemlett legyen hozása utján diplomatiánkra, hogy ha a mi 
is a legnagyobb szigor, erélylyel és elüvi- legjogosabb érdekeink megvédésére a diplo
gyázattal jl'l'jauak el, s farwzkodjanak az el- matia már nem volna képes - mit én alig 
hamarkodott elhatározá.soktól és compromit.táló hisz.ek --: még egy háborutól se rettenjen 
eröszakos rendszabá.lyoktól, melyek provoeáló- vissza. l Elénk hely(\slés_) 
h.g hathlLtnának és esetleg végzetes következ- A magyar nemzpt teljes készséggel hozta 

Sándor hősies önfeláldozása s or- jogokat tapos6 bűnös fejedelemmel 
szága ftiggetlenségének kivivásaért még szemben menthető, de nem egy fen
akkor is megérdemelné megörökitését költ lelkü, becsületes hős fejedelem-

ményeket vOIlhatnának maguk után. meg mindig ugy pénzben, mint vérben az 
áldozatokat, valameddig abban a httben volt, 
hogy ezzel a nemzetnek érdekei vMetnek 
meg : de ha elegséges az, hogy az orosz 
czárnsk egyszerU parancsszav{\ra fejedelmi 
trónusok dőljenek meg a Balkán-félszigeten, 
ha elégséges az, hogyaczárnak egyszerü 
parancsszavRra valamely nép elkergesse feje
delmét, abban az esetben felesleges a hadse
reg, «resszük el a katonaságot! (C gy van I) 

nevének, ha egyéb jó tulajdonai nem mel szemközt. 
lettek volna is, mint a milyenek egy De hát a világbéke kedveért egyik 
j6 hadvezértől megkivántattak, de ő hatalomnak szabad alattomos har
tetteiben s magaviseletében a szó szo- I czot vívni a másiknak ellenben az 
ros ért~lmében fejedelem v?lt, akit sincs mege~gedve, hogy e harczok el-
nem hl~ba ~zeretett. nép~, akiért nem len magát védelmezze. 
ok nélkul rajongott Ifjan IS győzelemre Eddig a népjog szent, az uralko-
vezetett serege. .. d6i jog sérthetetlen volt. A mai dip-

S. e nagy reményekre Jogosl~ó fia- lomaták jutottak csak arra a magas
tal feJedelemnek. akko~ kell a kuzdtér- latra, hol ezt tagadásba vonhatják, s 
r61 vlss~avonulm, amikor eszére, ~.ré- állithatják, hogy a népjog semmi, az 
lyére, batorságára a legnagyob? szu~- uralkodói jog pedig csak ott sérthet
ség lett volna magáért Bulgánáért IS, len, hol a kancsuka uralkodik. Tem
de meg európai érdekekért is. Egy pora mutantur mert hiszen a világ-
győzelmes hadjárat befejezte, - egy béke igy kivá~ja. 
ravasz utakon támasztott forradalom Eddig halálbüntetést szabott a tör-
dicsóséges lefelP"'erzése után. a nép vény a lázadó ra s a fejedelem elleni 
és hadsereg raJ.ongó ~ze~et~~é~ek leg: merénylÓ1'e, s most a mi bölcs diplo
ecclatansabb nytlvánul~l ~ozott válm matáink megjutalmazzák a lázadókat 
meg a tr6ntól, megválm Idegen pa- és merénylőket, S büntetés alá vonják 
ra~cssz6ra, olyan áldoza~ a békeért, a derék, szeretett fejedelmet. 
mlOőt emberfia még eddig sem Isten- Eddig a törvények igy szóltak a 
nek, sem embernek nem hozott. népekhez: .Akasztófára jutnak, kik a 

Ez áldozatra csak Battenberg Sá n- fejedelem hatalma és személye ellen 
dor volt képes abban a reményben, merényletet követnek el.« Ezentul már 
hogy távozásával Bulgáriának szolgá- igy fognak szólni: Öljetek. raboljatok, 
latok~t te~et. .. .., lázadjatok, jutalmat nyerendetek értte! 

!avozasa máskulon~en 1.~ a ~ag~- És ha kérdjük, hogy miért ez er-
lelkuség nen:tes vonásat tuntetl kl, kölcseIlenes változás? A felelet az lesz 
egyébként ahg volna kép_zelhető, ho~ rá, hogy a világbéke ezt kivánja. Ezt 
ugyanazon egy.éneket, akik ót trónJ á- kivánja? Bizony szép áldozat a bé-
tól megfosztam, s győzelmes csatákon keért. - _y 
átvezetett hú hadseregét lázadásra . 
birni törekedtek, kivétel nélkül meg
kegyelmezi, sót mi több, országos ál
lásaikba visszahelyezi. De Sándor 
erre is képes volt a bel- és külbéke 
kedveért. 

Annál sulyosabb vád terheli azokat 
a hatalmakat, melyek részben előidéz
ték, részben támogatták az okokat, 
melyek távozását szükségessé tették. 

Oroszországgal nem is kívánunk 
bővebben foglalkozni, ennek aczéljai 
indokolttá tették alávaló magavisele
tét, hanem hogy a többi államok hoz-

Egy dementi a bolgár ügyben. A. bécsi 
"Fremdellblatt" illetékes forrásból a követ
kező communiquet teszi közzé : 

Egy sophiai kulön tudósitó jelentésével 
szemben, mely szerint Németország és Ansz
tria-Magyarország képviselői Sándor fejede
lemnek, kevéssel megérkezése után azonos 
jegyzéket nyujtottak volna át, amelyben 
mindkét hatalom tiltakozott volna, hogy a lá
zadók és össi:eeskUvők ellen erélyesen fellép
jenek, illetőleg hogy azokat megbüntessék, 
abban a helyzetben vagyunk, hogy teljesen 
megbizható informatiók a.lapján kijelenthetjUJ[, 
hogy ez a jelentés teljesen alaptalan. Sem 

,. 

A kiegyezési tárgyalások folytatása. 
ftliként Bée.sből jelentik, a kiegyezési tárgya
lások folytatása legközelebbre várható. A ma
gyar kormány hir szerint arra határllzta el 
magát, hogy egyelöre csak irá.sbeli uton fogja 
tárgyalni azon difl'erentiákat, melyek a ma
gyar s az osztrák képviselöházak határozatai 
között a vámtarifajavaslatra nézve fennálla
nak. A magyar kormányafennslló eltérések 
ügyében közelebb fog intézni jegyzéket az 
osztrák korml\nyhoz. Kormányunk propositiói 
már meg is vannak á.llapitva. 

Horváth Gyula a keleti kérdésröl. Pár
tunk e kiváló tagja f. hó 6-án választói elótt 
tartott beszámoló beszédében igy nyilatkozott 
a keleti kérdésről: 

Az orosz befolyásnak érvényesillése 8 

Balkán félszigetnek bármely pontján annyit 
jel ent, mint kanóczot dobni &. pnskaporos to
ronyba. (Igaz! Ugy van!) Elő példa erre 
Bulgária etiete. Bulgária n'pe, mely fejedel
mé\'el meg van elégedve, s mely egy nagy 
I áborn kiállása után már egy bizonyos cul
turállapotra birt felemelkedru, s a mely nép
nek békéje más oldalról nem volt, fenyegetve, 
egyszerre csak arra ébred fel, hogy a mely 
eszközöket egykor a nihili:;ták használtak Il. 
SRndor czár megsemmisitésére, az orosz kor
mány, az orosz dipJomatia ml ugyanezen 
eszközökkel 8k&l:ja megingatni a bolgár feje
delemnek trónját. (Igaz! Ugy van!) A bolgár 
fort'adalom a legecclattmsabbul tájékozhatta 
Európát, hogy az orosz diplomatia esz;közei 
megn~l~ztásában épp oly kevéssé .álogatós, 
mint a mily kevéssé voltak válogatósak a ni
hilisták, midőn az orosz czári bataimat meg 
akarták dönteni. tIgaz!) Yalamiut a nihilis
mus és cOIllJllunismus ellen miuden józan nép 
és állam védekezni igyekezik, épp ugy kell 
nekünk is védekeznünk nlÍllden oly befolyás 
ellen, 8 mt'ly II nihilist.í.kéhoz hasonló eszkö
zökkel igyekszik a népek &zabadságát össze
törni., (J<Jlénk helyeslés.) 

Es ne gondolják azt, hogy a keleti ese
mények oly természetüek, a melyek ll:Jellett 
Magyarország népe békén alhatnék. }i;llpen 
nem olyan természetűek. N em gondolják. 
hogy én ez alkalommal ugy szólván csak 
hirt mondani jöttem ide önök közé arról, hogy 
mi történik az ország határain tul. Nem ezért 
jöttem, hanem azért, hogy rá.mutassak arra a 
veszélyre, a mely a mOIlarchiát és Magyar
országot 1\ köz.elebbi időkben fenyegetheti. 

Az"ARADI KOILONYu tározája 
(Szeptember 10.) 

~----~~-

Budavár megvétele. 
(Népszinmú. Irta: R il k o • i J e n 6.) 

- Az "Aradi Közlöny" eredeti tárczája. -

Budapest, szeptember 7. 

a mú beM értékét ohajtjuk megáll8pitani, törökök 8 haraesért. De kidobolják azt is, vi
nem a jellemek kidomboritása, nem a drá- selje II nép csendesen magát, ne merészeljen 
mai actio, mert hiszen ezt a dolgok szükség- senki 8 magyar t&borba menni, mert minden 
szerIlsége zárja ki ez esetben, nem is a fe- legéllyért egy-egy leányt visznek el maguk
Iette mesterségesen összeszőtt mt1se: egysze- kal. A mese élénkebbé lesz Feriz janicsártiszt 
rüen a szép és korhú nyelvezet, a kedves ffiegjelenésével. Rendes látogatója Kalotayék
csintalanság és sokszor hatásos humor, mit nak, humanus magaviseletével kHirdemli a 
nehány &latja képvisel, és ami a mti éjet- család rokonszen\'ét. Most azonban felette ne
kérdéses szerencséje: a kitünó, interpretatio vetetes ok hozza lákJgawba ..... 'eleségül akarja 
szolgálhat zsinórmértékO.l. De még .. alarni l az özvegyasszony egyetlen leányá.t, Hedviget. 
Elébli.nk varázsolv8 egy szerencsétlen özvegy A muzulIm\n férfi a keresztény leányt. D~ 
asszony családjána': keselil hánya~ait, rá- Feriz a modern idők szellemének embere. O 
mutatva a török uralom átkos nyomorusá- lemond vallásá.ról, lemond hazájáról, lemond 
gára, mi kérlelhetetlenül nehezedék a ma- - feleségéról és gyermekeiról : mindenre 
gyar nép vállaira: a társadalmi életnek, képes Hedvig szerehneért. Igazán rajongásig 
persre a népszinmű kerettIhez méx:t ecsete- fokozód ék szivében a szerelem. De csak utá
lése, a kor képe akar lenni e mti. Es midón latot és borzadá.lyt keltenek szavai. Pedig az 
Rákosi a né~~ú7.sa á~~1 ~ közö~ség ~zi\'én~k, I\nya má.r beleegyeznék, de nem a leány. 
és nem elmejenek cntlCáJát kén: sZIvünk er- I<is ö szereti Feriz;t. Szereti I&ngolón. De csak 
deklödését csak az í1sem~ny maga ragadhat- ha távol van ! Igy közelről csak borzadni tud 
ván meg, az azt megelőzött politikai és tár- a gondolattól is. 
sadalmi élet nyomoruságának, szenvedéseinek Feriz tehát bosszut lihegve távozik, hogy 
eesetelésével hatni a költő intentíója. Ezen janicssrjai élén visszat8rve kikosaraztatásM 
törekvés azonban II drámai cselekvény hez való igazi török módon megfizesse. Elek társaival 
viszonyánál fogva, ama bár tiszteletreméltó ugyanis csakugyan eltávoz.ott. Neszét vevén 
törekvések közé tartozik, melyek csak - tö- ennek }t'eriz. Kalotaynéhol. siet, }t]lek vak me
rekvések maradnak. I rőségét II már kihirdetett paraftCshoz hiven 

Mert ha mi nem tudjuk saját érdekein
ket megyédeni, ott, II hol legszükségesebb a 
békét fentartani, igy legalább ne is viseljünk 
oly terhet, a melyet csak egy nagy eszme 
m,eg\'slósttására vehe,t vállaira egy nemzet. 
(Elénk helyeslés.) En meg vagyok győződve 
arról, hogy ha elég bátorsággal fog birni e 
monarchiáDsk közös külügyi kormánya reá 
mutatni a monarchia komoly érdek~ire, Eur6pa 
népeinek szövetségében sikerülnie fog érne
keinket megvédhetni vér- és pénzá.ldozatok 
nélkül is, ha. Európa népei tudni fogják, hogy 
érdekeink megvédéseert a hábomtól sem ret
tenünk \-issza. (Igaz! Ugy van I) 

VÁROSI KÖZÜGYEK 
A .zeptemberi közgyülé •. 

I. 
Arad. szept. 9, 

Az elsó ulés a holt-saison után. a mely
rol kénytelen volt ki-ki elismerni, hogy fon
tosabb ügyekben határozatképtelen. 

Igy aztán a tárgysorozat megrostálódva 
került felszin re & "tanács-tribünn ~-jéról és a 
máról jutott a holnapnak is. II mi igen me
rész határozat, ha elgoudoljuk, hogy holnapra 
a fontosabb dolgok maradtak és hogy holnap 
- péntek van. . ... 

Hogy a tanárskozás eruptioinak mérvé
ről fogalmat adjunk, tel kell említenünk, hogy 
dr. Mnlek Lajos edzett ide.gekkel érkezett 
haza a (iirdóról. Arkay K"lmán a la }'iesco 
van megnyirva, Steiner Jakab telítve ,-an 
egy sereg közbeszóllÍssal és Reicher Ferenez
nek tegnap kétszer jutott esz.ébe, hogy ó párt
elnök is volt ... 

Kápzelhetni, hogy az edzett idegek, II 

nyirott tarkók, a felgytilt és explosi6val fe
nyegető közbeszólások és a dicsóséges mult 
hseri.i vissz&.em lékezése, mily idegessé, izga-

- -" 
HOllloródy ÁS megérh~én a leányok baját, az 
utánnuk rohanó tiszt.1t leteriti kardjával. Ezért 
aztán Homoródy kapitány uramat becsukják. 
N em sokáig tart az')nban fogsága. Pista 
ugyanis, a ki két leánynyal egyszerre mene
kult a tiszt szállásáról. és ijedtében csak a 
tábor ,-égén jutott eszébe, hogy me~álljon, 
meglesi a Budáról n3gy csendben lefelé jövő 
janicsárokat, amiut a pasa kincseit. megmen
teni akarják. Pista tehát "isszasiet, s a leá
nyokat feltalálva, halll&rosan elmondja nekik, 
mi miriden történik a tábor végén az éj leple 
alatt. Mikor az~n a fó\'ezér szemleutjáról rppen 
visszatérve, a kapitányesetéról értesül, Hedvig 
csak azon feltétellel árulja el a fontos titkot, 
ha sLabadon bocsátJa a kapitányt. 

251-dlk szám. 

It" -~ 

i Megjelon bétfón él i1.nnepek után ie ~ 

! ~öftzetill irak: > 
í II.· • .,'I"U hal.bul. bordva: 

l Egész évre 12 irt. 

l ]o'él évre 6' t 

l 
Negyed óvre 3 trt, 
Egy hóra l frt. 

Vidékrl' pO!'ital1 küldve: 
Egész óvre . . . H frt - kr. 
]o'él évre, . ., 1 fJi - kr. 
Negyed évre. ' . 3 frt 50 kr. 
Egy hóra • • . 1 frt 20 kr. 

Hirdetések helylml ft.zetend6k. 

.-~~~~---~~ 

tottá. tette a városi közgyülések e négy hatal
mas viadorát. 

Damnatioll de Salacz; Salacz polgármes
ter elkárhozása! - volt a jelszó, 8 mihez a 
bátorsá.got az adta, hogy a föispán még fáj-
dalom, mindig - beteg. 

Itt a rettenetes óra, - gondolák a per, 
a gabona és ,,"as" emberei és monstre-táma
dást rendeztek a polgármester, illetve a ta
nál'8 ellen. 

Egy á.Jtatlan tanácsi javaslatnál aztán 
megindult a roham. Ha van tré fáj a e sorok
nak, most szükség yan reá, mert komolyság 
vesz erót az emberi idegekAn, mikor intelligAns 
embereket lát oknélküli polemiába keveredni 
és lá~a, hogy 8 gáncse.sal ugy dobálóznak 
mint a gyermekek 8 kóvel és parforce be
szélnek, insinuálnak passióból és heczezböl. 

A tanács elöterjesztette az ismert javas
latot & város belteruletén való ut- és csatorna. 
épité,sekre nézvtl. 

Az intentió természetes, világos és fóleg 
oda grayitál, hogy egyes háztnlajdonosok, kik
nek: háza elött a kocsiut kövezésp, megtörté
nik, járuljl!.nak bizonyos részben annak költ
ségeihez. 

Tudja jól mindenki, hogya ház, mely 
elött a kocsiut kövezve van, mennyit nyer ér
tékben és jövedelmezöségben. 

Az áldozat tehát kölcsönös. 
No de nem az dr. Mülllknek, ki mindig 

képviselöjelöItnek képzeli mr.gát és ünnepélyes 
hangon még ebben is & polgárság tul terhe
lését látja s érdekeinek sérelmét constatálja 
nemes pathosszal. Nem &z Arkay Kálmánnak, 
ki hatalmas tárgyhoz tartozandósággal emeli 
ki, hogy a javaslatnak csaknem fele a buda
pesti minta után készült, nem az Steiner Ja
kab urnak, ki rég nem ült dr. Mülek mel
lett, hogy jóizfi helyesléseivel párt.szükségleté
nek eleget tegyeu és nem &z Reicher Fe
rencznek, a ki tiszteli a tan&csot, de Dem 
t8l'tja olyan .. bölcsnek", hogy jó jaraslatokat 
terjeszszen elé. . 

Salacz polgármester, Parecz tanácsnokkal 
kiielentik.. - mint olyanok. a kik az ügygy~1 
tüzetesen foglalkoznak és nem holmi futóla
gos bepillantás után nyernek maguknak fenn
sóbbséget a feltétlen itélethez, - hogy a ja
"aslat teljes meggyózódésük szerint éppen iL 

polgárság vitalis érdekeinek felel meg és a 
kiizgyülés m iL g a - m & g á n a k s z a -
v iL z n a b i z 8 l m a t l a n 8 á g o t azzal 
ha 8 jarasl8tot nem fogadná el a részletes' 
tárgJalás alapjául. E mellett érvelt "\ arjassy 
József is meggyözöen, világos példákkal, bár 
a részletekben msr volnának kifogásai. H ász 
Sándor iudokolatlannak tarlotta, hogy mikor 
a javaslat ellenzöinek csak egy tétel ellen 
van kifogásuk, akkor vessék el az egész ja
vasisiot. 

Ez azonban mind csekélység. Dr_ Mülek 
elóállott ismételten e~y j()\'malis hazabeszélő 

" 

annak meghatározását a költő a publicum 
phantasiá.jára bizta. 

Tagadhatatlan: a mú epizódjaiban eléggé 
mulattat. Luczának ártatlan móká.i: a wallon 
tiszt eouplettjei, Pistának a nevetségesig menő 
ügyetlensége tetszhetik. De a meseszö\-ésben 
mutatkozó mesterkéltség, a jellemekben a kö
vetkezetlenség e(!y&rá.nt lehetetlenné teszik a 
darabot. Az első felvonás ban az a bujósdi 
játrk, melyet Lucza rendez, melynek valószín U
ségét mag8 Rákosi se hiheti el; 8Z a techni
kai hiba, hogy }~Iek, noha jórai elóbb indult 
el hazulról, mégis késóbh érkezik Buda 81á, 
mint tapasztalatlan testvére, Hedl'ig; a har
madik felroná.sban az a naiv módja a megol
dásnak, vagy az a phisikailag elfogadhatatlan 
tény, hogy Kalotayné Budavár megvételének 
éjjelén a setétség és a tavolság daczára öreg 
szemeivel felismeri " vá.rfokán álló janicsár
tisztben }t'erizt; hogy ez felismertetvén, a 
"ked ves fiam" szóra. KaloLayné hoz rohan, -
ha ugyan elfogadhatjuk, bogy felismerte a 
nóbrlD Kalotaynét - mikor anyji'i.t nem ismerte; 
arról, hogy él-e, fogalma se lehetett. Mindez 
valósZÍnütlen. S mert ilyen, hatása se lehet. 
Mint alkalmi darabnak megvan a jelentósége. 
Irodalmi értéke nincs. 

Ges.eti Armin. ----

A feltalálhatlanok. 

A Budavár megvfltelének emlékére ren
dezett. ünnepélyek programmját a Népszinház 
vezette be Rákosinak hazafias lelkesedés 
szülte darabjával. A mú egyike azoknak, me
lyek egyes alkalmakra szánvá.k; jelentösé
güket teb.á.t első sorban ama körtllményeknek 
köszönik, m(\lyek alkotásukra impulzust adtak. 
Azt mondhatnók, Rákosi szolgálatot tett a 
Népszinhszoak és IlÖvelte feledésbe merült 
darabjainak sZl\.mát ml'gint egygyel. Paradoxon
nak tünik fel ez állit.ás, pedig mégsem az. 
Ji'elteszszük, húgy a vár be~'ételét szemléltető 
és el~mentáris erovel ható jelenet a rendező
nek, szeretjük hinni: a szerző esunéje. Utóbbi 
esetben megvan ft kulcs, amely paradoxo
nunk megfejtéséhez vezetett. A spectaculu
mokna~ mindig volt és lesz ezután is közön
sége. Es az efféle látványosságnak van an
nál is iukí~bb, mert részint &z esemény nél fogva, 
melyet melÓelenit, részint az emlék nél fogva 
melyek ama nagyfontosságu tényhez elvlÍ.lllSzt
ha.tlanul niz;órlnek, magi~ban birj& azt a titkos 
és ellenállhatatlan eröt, mely a magyar ember 
szivebeu a hazatiui lelkestldés szent lángját 
magilSr&IQbogtatja. Nem keressük azonb.lll 
Bákosi t\rdém~tttsó i. hatásában. 

Kalotayné asszonyom kétszeresen özvegy. azzal büntetendő, hogy leányát magÍLval viszi 
Első f~rjét is, másodikat is a török gyilkolta háremébe. De hát nem volt ez olyan könnyü. 
meg. Edes anyai gondjai már most oda con- I Feriz lehetett jó katona, kitiinóen forgathlltta 
eentrálódn&k. hogy Elek fiát távol tartsa min- a kardot, de már Csiirke LllCza eszen tll~ még 
denféle hadivirtustól. Könyvflt ad kezébe, azt se jár. Ez a Lllcza Kalotayék szolgálója. l'gyes 
forgassa a ka.rd helyett. Nem igy gondolko~ bujósdi játéká~'al rászedi II janicsártisztet és 
dik !\m Elek. Falujuk nem messze feküdt Bu- megmenti Hedviget. Igen, csakh{)gy }t'eriz 
dá.tól. Az ostromló ágyúk bömbölése elhallik meg azt teszi, hogy elviszi az - özvegyet, 
oda is ; de meg akadt olyan szerencsés is, aki teljesen arra számitva, hogy igy még kezebe 
ji.rt Buda alatt, látta a nagyszerU készülödé- kerülhet Hedvig is. A második fel\'onás szin
seket, aztán eljött haza Kalotá.ra, hogy elbe- helye a keresztény tábor. CsUrke Lucza oda
~e az ő falubelieinek, mi történik ott? érkezik szeretőjével Pistá\'al és Hedviggel. 

HOJllorody kimenekül fogságából és Hed
viggel csapatja élén a kincset szállitó janicsá
ro kra tör- Megszerzik a kincset. Megkerül 
Elek is. Elfogják Ferizt is, & ki átpártol a 
magyar sereghe?; kalauza akar lenni Huda 
ostromlÍnál. - Hajnalban kezdódik az ostrom. 
]i'eriz elöre siet, hogy megmentse nejét és 
fiút. De már nem találja öket, Kalotaynévai 
együtt kiszöktek a vÍLrból, Ferizt felkeresen
dők. A közös szerencsétlensél4 közlp.kenyekké 
teszi az embereket. Kalotavné a török nó ál
tal férjéről közölt adatokbÓl sajá.t fiára ismer 
Fenzben. Hiszen a janicsárok keresztény gyer
mekekböl ne,·eltettek. Az ő fiát is elrabolták 
a törökök. Feriz tehát Kalotayné fia. Igy 
Hedvig bl\tyja is. No lám, most már azt is - Regény. -

. Mert. hilÍ.~a I Buda várá.t·-~an, de 
be kell vetetDJe. , .--:-:t,.-r·-

Ha ~ bevétel ténye a mú aikotásánál 
ez.élnak vetetett. akkor, amint ugyanis & czim
boI az ellenkezőt ~~g~árni jogunk, drámai 
c~e!ekvé~Yről, a fellodes önáll ó megállapitá
sarol Szo se le~et. ~ . nagy test nemcsak. 
ron~ de fej IS 8menű • kicsit. Ha tehát, 

m tr 'f i, s e p 

~- '''',tehát találkára hivja a falu legényeit, Késóre jár az idó, az egyik wallon tiszt tehát, 
~e~ }Ihatározzák, hogy éjjel titokba.ll oda- akinek felette megtetszik Hed\'ig, fölajá.nlja 
a o . '." otthonukat és a magyar sereghez éjjelre lakását. Az utasok el is fogadják, de 
hagYJ~allarczolni kegyetlen elnyomójuk, a tö- keservesen megbánják a vendégszeretetet. Az 
s~~n~l q ! vi~zas~rezni BU?át ah~~_ak, mely ö~eg w.allon tisztoon ~elébre~t szerelme ~u~ni 
rlo e I. e~ 8lfatja mM elvesztét. Majd Jonnek a kesztetl őket a sátorboI. Jaj-szavukra elOSIet 
o y rog~ 

( 
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tudjuk, miért volt oly k:ülönös az az érzése, Irta: Penett Prt!rY418. 
maly Feriz ~,'ollétében szerelem, jelenlétében (90-ik folytatás.) 
pedig borzalom alakjában nyilvánult. 1!'eriz XXXVIII. 
ekü?ben visszajön a \'I\rból. Ott áll a vár falán. 
Kétségbeesésében halálát kertlsi. Ekkor egy Az ötödik felolvasó estély. 
velóh'ílZÓ sikoly, a fiát féltő és fiát feltaisió "A lámpák meggyujtvak" , jelenté Kle 
anya II \'ár fokáig felhll.tó kiá.ltása, e két szó: mentin, ,.ha a tisztelt tarsasagnl\k ugy tet
,kedves fiam!" életre inti 8 jsnicsArtisztet, ki szik, & felolva.sá.s kezdetét veheti. w 

őrülten lerohanva, Kalotayné karjai közé veti Ez & félbeszakitás éppen jókor jött, hogy 
m8gát. .A magyar sereg elötor és Buda be a kellemetlen jelenetnek vé~et vessen. Henrik 
\'sn vé\'e. Ka.lotayné, Feriz és neje egy szik- Ilonához lépe" és kalját ajánlotta: lloDa Ke
láról nézik a harczot. Tableaux. Luczával és IZét kaljába füzte, de már a következő pilla
Pistánl, }~Iekkel, Hedviggel hogy mi történik, natban vÍSBzavouta. 

.. 

," 

d 
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beszéddel, a melynek érvei éppen oly gyor
san iStek el a tárgyilagosság előtt, mint a 
milyen gyorsan elmondva voltak. Árkay ur 
rádupláz a dologra egy pár pihent perczben 
ki"&gott bombaszttalés a közgyűlés szavaz. 

Tessék elhinni, hogy elvetették a tanács 
javaslatát és kiadták az ugyet a kövezési-bi
zottságnak, hogy a tiszti Ilgyész befvlyá.sával 
tánualja ismét. Hisz minden annál jobb, mi
nél- később valósul meg. Hogyaközszükség 
Hrát vallja aztán, abban már: ki nakllnk 
Hekuba? I ha a mindenáron való ellenzékiség
nek a IIzines Bzappauhólyagok gyerekörömei 
még mindig kedvesek, és a mi szomoru, -
értékesek is. 

Ez sccniroz1a azt az inczidenst is, mikor 
Arkay ur (egészen szükségtelen) egy jelen
téktelen alkalommal a polgármestert köteles
ségére figyelmeztette. 

Igen természetes, hJgy Salacz polgár· 
mester kijelentette, hogy ilyesmire nem tartja 
érdemesnek a választ. 

Arkay Ur erre közepesen sikertUt epés
séggel jegyezte meg: 

- Jól teszi. 
Tagadhatlanul tetszhetik ez némely em-

bereknek. 
A modortalanság ban is van bizonyos 

modor. Azzal a kis különbséggel, hogy itt 
már annak a kis könyvnek a szerepe kezdődik, 
amelyezimében e szót hordja: 

- .D o u t I" .... 

II. 
Részleges tudósitásunkat az ülésről, a kö

vetkezőkben adjuk: 
SalaDz Gyula polgárm.uter eln?klete. a1a!t jeleD 

voltak:: lnalitoria Kafmán fŐJegyző, {; rhánYI Jan08 f6-
kapitány Perger János főügyész, Parecz istván, Sar
lot Dom~nk()jj lanacsDokok, Hofbauer Lajos jegyző. -
Tarjányi Vilmos, Dogarn György, Simay Istvan, Steiner 
Jl\kab, ~.ollák Gyula,. M081J(Í('Zr. G8bo~, Prodanol'ics 
Döme, ~ Izer Peter, Retcher Bela, V I\Dlcsek Ferencz, 
Macyók Pál, Györgyö8sy RezllÖ, Wally György, Marek: 
Samu, Izsó Ist"án, Darányi Ján08, Csiky Károly, Ba
rabás Péter, Mülek Lajos, Gyulai István. Rounyay 
Mátyás. Millig József, Pougay Laj~, . Robitsek: Ágost, 
Varjassy Jó~f Schatrer Adolf, KIem Samu, Bund 
Henrik. Záray Ödön, Tiszti Lajol, Reicher F!'~ncz, 
Herz Miksa, WalJy Mátyás, Kneffel Károly, VarJassy 
Lajos, Komjáthy Zsigmond, Virágh Lajos, id. Mallár 
IstTá.n, Arkay Kálmán, ifj. Kristyóry János, Szontagh 
Gyula, dr. Szathmáry Miklós, Eliu Armin, }'ikker 
JÓi'lSef, Neaman Károly, ~ agy Kalmán, Adler Lipót, 
Hay Jónás, Hing Lajo8, Mittelmlmll Bódog, Hász Sán
dor. Rajkay József, Neuman Dániel, Heioher Károly, 
Réthy Lipót. Tóth József. Steinhardt Mór, Kre&.1ótics 
Dellleter, Ples Mór, }'éierfy Antal, 

S a I a c z polgármester megnyitván az 
ülést, jelenti, hogy a polgármesteri havi je
lentés a lapokban nyilvánosságra lévén hozva, 
felolvasoUnak tekmthető. 

Felolvastatott a közmunka- és közleke
désllgyi miniszter intézvénye a város közön
sége részéről felterjesztett f. évi utfentartási 
lcöltsé/1:elóirányzat j ó v • h a g y • s a tárgyá
ban, mire a belllgyminiszter rendelete olvas
tatott fel II város közönsége által kezelt kór
ház, cseléd-menház, árva- es lelenezh&z, tiszti 
nyugdij- és a Neumann Dániel-féle alapok
nak felolvizsgtí.lata tárgyában, valamint a ne
vezett járvány-kórház telépitéséoek engedé
lyezése s az épitési költségek er~jéig a város 
közönségének a kórhé.zalap irányában fenn
álló tartozá.sának törlesztése tárgyában,
mely leiratok alapjában módositó változtatást 
nem tesznek s a közgytHés által tudomásul 
vétettek. 

Ifj. U r b á n y i Béla pénztári elltlnőr 
kérvényét ezután, a fokozatos előléptetés jó
vá.hagyásáv&! intézte el az UlM. 

A városnál nresedésbe jött f o g a l m a
z ó i é s P é n z t á r i e l l e n ó r i á l
l ír. s vtí.lasztás utján leendő betöltése lett volna 
soron, de ez az októberi közgyUlésre hagya
tott végzendóül, a képvizeleti tagok csekély 
száma miatt. 

Következett három szabályrendeleti ja
vaslata a tanácsnak: 

a) vértetIl kiirtása és terje-désének meg
gátlása tárgyában ; 

b) az élelmezésre szolgáló kissebb négy
lábu állatokkal való bánÁsmód iránt; e kettőt 

- ~ . - -
A 1810llban minden elókéilzület megtör

~nt él! lfrank előtt feküdt a kézirat.. Helyet 
foglaltak és mint rendeson a felolvasás meg
kezdese előtt, az ügyvP.d végigtekintett hallga
tóinak során, hogy meggyóződjék, vajjon min
den rendben van-e. 

A szemle eredményével megelégedve, az 
ügyvéd éppl'n egy rémletes pör borzalmaiba 
akart belemélyedni, midön alulról nehány vi
dám Utam h"DgZott föl. Erőteljes nyicetytyii
vonásokkal egy keringőt intonáltak, melyet 
még egy hegedü, klarinét és gitár játszott. 

Nevetve szaladtak mindnyájan az udvarra 
néző ablakokhoz, honnét meglátták a négy 
vándor zenés·,.t. a kik teljes buzgalommal hasz
nál ták hangszereiket. A. meghivottak körében 
levő több fiatal hölgy 8zeme C8illogott az 
örömtől j hajlandók nak: mutatkoztak a rögtön
zött tánczra. 

Agoston, a ki nem szivesen bocsátkozott 
bele a felolvasá.sba, most még ia bosszanko
dott. 

"Küld el ez emberek et, II 112ólt Klemen
tinhez, ,.most esak nem hallgatjuk az ö czin· 
~zogásukat. .. 

"Egyezséget ajánlok I" mondá Klára 
"Legyen a boszorkányoké az előség, de az
után ez II vidám négY88 obzl&888 el a rémU
letet. a mely bizonyára meg fog szállni ben
nünket. Ez a eaapat bizonyosan kiszimatolta, 
hogy itt ma társaság lesz és ehhez minden
féle reményt kötöttek. Ne maradjanak ezek 
teljesületlenül. GyüjtP.8t rendezünk számukra 
él! csapunk olyan boszorkánY-ilzombatot, a mi
nőt esa.k ezivilizált és müvelt emberek közt 
lehetséges. " 

Az inditvány élénk támogatásra talált és 
Klementin maga ment le az udvarra., hogy az 
ügyet rendezze. A zenéBzeknek söri és hideg 
ételt adatott, hogy a jövő munkájára megerö
aitse őket. 

Aprimás elra/1:adtatva csókolt kezet és 
megigérte, hogy ó és "zenekara~ meglepóen 
fog mük5dni. Hogy kUlölIben e mOvészek re-

felolvasás után a közgylllés agyba.ngulag al- I nek, G y. u I ~ i István nyomdatulajdonosnak 
fogadta részleteiben is. adatott kl 3 evee. . • _ . 

A harmadik javaslatnál - a v á. r o s Salacz polgármester erre az ldok?zben IS 
b e I t e r n lot é n v & I ó u t· é S heérkezett és még hátralevő ügyek ~nrgyahi
cs a t o r na é p i t é S e k r e n é z v e, ~ra a közgy~lés folytatiL-'!á.t ma delután 4 
_ nagy vita támadt, melr ,a javaslat- orára ,tllzte kl.. . 
nak a napirendről v&ló levetelet eredmé- Ezzel az llles veget ért. 
nyezte. 

Az ismert javaslat ellen dr. M II l e k 
bizottsági tag Ilzólalt fel, kijelentve,. hogy a 
javaslatot indokolatlannak S tulzott Igényo.nek 
tartja, mely különben is nagyobbár~ Budapest 
fóváros hason javaslatának értelmeben VIUI 

szerkesztve B kevéssé alkalmas az aradi viszo
nyokra. Hosszas ~itérései után: kéri a kö~
gyülést, hogy a Javasla.t vé tessek le a napl
rend ról. 

p a r e c z István tanácsnok: Mindenek
előtt kijelenti, hogy Mülek bizottsági tag 
tévedésben un a felől, hogy a javaslat a Bu
dapesti minta másolata volna. Elismefl. hogy szer
keszUísénél tekintettel voltak a fóvárosi hason
javaslat hasznavehetőbb pont jaira, de ~ény~gé
ben a javaslat par exellenc az aradi VlSZO

nyokra van alkalmazva és a polgárság jól fei
fogott érdekeinek szemmel tartásán kivül, hi
vatva van elenyesztetni azon anomaliát, hogy 
a javaslat által tárgyalt esetekuen n~ legyen 
a hatóság kitéve annak, hogy ~e tudja, hogy 
kitől mit követelhet. MegmentI egyuttal a 
hatóságot attól, hogy egyes esetekben más 
fórumokhoz forduljon minduntalan és határo
zataiban miniszteri döntvényeket várjon be. 
Kéri legjobb meggy.őzödése. alapján a k~z
gyülést, hogy fogadja el a Javaslatot - mlllt 
feltétlenül szükségest, - a részletes tárgya
lás alapjául. 

S a l a c z Gyula polgármester: Midőn 
tüzetes tanulmányozása alapján kijelenti, hogy 
a javaslat nem hoz semmi uja.bb terhet a 
polgárságra, azon meggyőződésének ad kife
Jezest, hogya Javaslat elvetésével a k ö z
g y U l é S S a j á t m a g á n a. k s z a v ~ z 
b i z a l m a t I a n s á g o t, mlllthogy a Ja
vaslat a város közönségének közelőnyeit van 
hivatva emelni. Csatlakozik Parecz tanácsnok 
fölfophoz és ajánlja a javaslat el foga
dásl\t. 

Á r k a y Kálmán bizottsági tag: A bel
város házainak értéke rendkivül aránytalan 
és igy a kocsi ut kövezéséhez való költségjá
rulás aránytalanul sujthatja A kUlönféle ház
tulajdonosokat. Hosszasb beszédében Mülek 
bizottsági tag érveléseihez hasOIJlóan bc~szél a 
polgárság tulterheltetéséról, és szintén levé
tetni kéri napirendról a javaslatot. 

p a r e c z István tanácsnok: Előtte szóló 
bizottsági tag érn\lését forditja ('llene és si
kerll.lt czáfolatában fejti ki, hogy aznl, hogya 
kocsiut kövezete vlilamely báz elött el készlil, az 
illető ház é r t é k e e m e I k e d i k és igy 
méltányos, hogy a költségek rész~('n a ház
tulajdonosokat illessék. 

H II B z Sándor bizottsági tag: Knlönös
nek találja, hogy ha a javaslat ellen fplszóla
lóknak lényegileg csak egy szakasz eIlpn \'I~n 
alaposabb kifogásuk, miértt kivánják az egész 
javaslat meUőzését. Igen practicus példákkal 
iJlustrálja szavait, és kéri a javaslatnak {,Italá
nosságban való elfogadását. 

V i z e r Péter bizottsági ta~ szerint idő
előtti a kérdéses szabályrendelet alkotása 

Dr. M ü l e k bizottsi~~i tag hoss1.8S 
viszonvá/aszában ismételten a polgárság I:Írde
keinek megvédését emlegetve, kéri a javaslat
nak a napirendról való levéteIét. 

S a l a e z Gyula polgármester: Dr. Mll
lek bizottsági tag ez utóbbi szavai halomra 
döntik minden érvelését, mert a javaslat szer
kesztésénél tisztán a polgársá~ jól felfogott 
érdeke ,.ezette a tanácsot. 

Elnökló polgármester erre felteszi a kér
dést éS a közgyUlés szavazással leveszi napi
rendről a javaslatot és a polgármester indit
ványára kiadja a kövezési bizottságnak, hozzá 
nevezve a tiszti ügyészt is. 

R e i c h e r Ferencz bizl)tts~ tag e 
közben kijelenti, hogy a tanács általános böl
C8ességét a javaslatok előterjesztésére, nem 
tartja a maga részér'.l elégségp-soek. (Nagy 
derllltség. A tanács tagjai bókolnak Rei
chernek.) 

Több lényegtelen referada közben a gaz
daszék azon jelentése is tudomásul vétetett, 
mely szerint a városnak szükstÍges nyomtat
ványok készitpse. mint legolcsóbb ajánlattevő-

szérűl a meglepetés nem volt kizárva, azon 
nem csodálkozott volna az, a ki a primáat 
ismerte. 

Nem volt más, mint Ehlert Antal, a 
detectiv. 

Ö maga tlirhetoon hegedült és három 
társa egy katonai zenekar tagjai voltak. Mi
után a kis ünnepély napját Gyulától elég 
jókor megtudta, még lehetövé vúlt mostani 
kartársaival nehány tánczdarabot bpgyakorol
ni és ily módon a nyaraló ba bejutni. 

Időközben az ügyv éd Bzétrobhantott csa
patát összeszedte és is mét bpleult karos szé· 
kébe. Miut!\D nehány bevezető szóval a kellő 
hangulatot megteremtette, megkezdé a fel
ol va.sá.st. 

• • * 
Tizenháromezer ördög. 

A tizenhatodik század második felében, 
vagy hogy pontos!lbban megmondjuk, 1583. 
évben az akkor még nagyon kiesi St. Pölten 
mezóvároskában lakott egy Plainacher Erzsé
bet nevü öreg asszony, a ki fölött már sok 
sorscsapás vonult el. A halál kegyetlenül 
dult C8aládjában; összes kedvesei ő elötte 
szálltak sirba, csak egy leányka volt még 
akkor életben, a tizenhat éves Srhlutterbauer 
Anna, Plainacherné IAányának leánya. 

Az öreg asszony teljes erejével azon 
fáradozott, hogy unukáját jámboran és vallá
sosan nevelje. Gyakran e fáradsága megju
talmazva látszott, végftI azonban m~g is csak 
kiderült, hogy & derék nagyanya üdrös inté
sei köves talajra hullottak. 

"~'iu veszett el benne!K mondták az 
emberek, persze ezt a szónak nem épen a 
legjobb értelmében vélték. A hasonlósi\g, 
nem az ezer bolondos esinyre ragadó, de a 
szivjóságot és a nagylelJ..iispget kl nem záró 
kicsapongó ifjui erőben rejlett, hanem ama 
kegyetlenségben, mely minden ötletét jel
lemezte. 

Örömet szerzett neki, ha a bá7j kutyát 

K Ü l fö l d. 
Sándor fejedelem kiáUványa, mely 

SophiAban sept. 7-én d. u. boc.sáttatott ki, a 
követke1.óleg hangzik: 

.MiutAn meggyózódtllnk annak szomoru 
valóságáról, hogy elutazá.sunk Bulgáriából. meg 
fogja könnyiteni a jó viszony helyreAlhtását 
Buloária és az orosz fölszabaditó közt; miután 
az ~rosz czár kormányától azon biztositást 
nyertük, húgy államunk fUggetlensége, sza
badsága és jogai érintetlen III maradnak és 
senki a belügyekbe avatkozni nem fog: ezen
nel tudatom hön szeretett népemrnel, h o g y 
a b o I g á r t r ó n r ó l I e m o n d o k, át
hatva azon óhajtól, hogy mindenekelőtt bebi
zonyitsam, mily becsesek elöttünk hazánk ér
dekei s hogy fuggetlenségeért minden áldo
zatra készek vagyunk, sőt arra is, mely drá.
gább életfinknél. 

Őszinte köszönetet mondván a népnek 
odaadása-ért, melyet ama szerencsés, majd is
mét szomoru napok alatt tanusitott, melyeket 
ugya nép, mint a trón mtlgáriába érkezésem 
óta megért; távozunk a fejedelemségból, él
tünk végső pillanatáig fohászkodva a Minden
hatóhoz, tartsa és áldja meg Bulgáriát és te
gye azt nagygyá, erőssé, boldoggá., egyesült té 
és fuggetlenné! 

Regensekké S t a m b u l o w o t, K a
r a vel o w o t és M u t k u r o w o t ne
vezzük ki s valamennyi bolgár polgárnak meg' 
hagyjuk, hogy fogadják meg az utasitásokat 
és rendeleteket, melyeket az általam kineve
zett regensség ki fog bocsátani és óvják 
meg a köznyugalmat, hogy el legyen kerül
hetó az, hogy a hazának eléggé sulyos hely
zete még inkább bonyolulttá vá.lják. Isten óvja 
meg Bulgátiát! 

Adatott Sophia székhelyén. 1886. augusz-
tus 26-án. Sándor ... 

A fejedelem ugyanaznap délelótt fogadta 
a diplomatiai testület tagjait s megköszönte er
kölC8i támogatásukat és a taná.esokat, melye
ket egy sulyos pillanatban tőlük kapott. A 
fejedelem megemlékezett a konshntinápolyi 
egyezményröl s azt lemondása egyik főoká
nak mondá, mert ez alkalmat adott ellensé
geinek azon fölfogás terjesztpsére, hogy ő (a 
fejedelem) egyszerllen orosz tisztviselő. Vissza 
akart térni, hogy az országot fényes nappal 
szabad akaratá"al elhagyja s ne engedjen ma
gával ugy bánni; mintha gonosztevő lenne. A 
fejedelem ujra. megemlité, hogy mily nehéz
séggel jár az ország kormáDyzása a jelen vi
szonyok közepette; azt kivánja az országnak, 
hogy oly odaadó utódot nyerjen, mint II mi
lyen ő volt és azon reményének adott 
kifejezést, hogya fáradozásokat siker ko
ronázza. 

Délután a fejedelmi palota előtt sürü tö
meg gynlekezett. A helyőrség katoni\i a vá
ros utczáin és &'. palota udvarán sorfalat ké
peztek. A katonatisztek a palotával szemközti 
téren foglaltak állást. Délután 4-órakor a fe
jedelem a palota alöcsarnokába jött le, a hol 
a tisztek csoportja előtt elhaladt, lldvözölve 
azt a nélkül, hogy bárminemü tüntetés tör
tént volna j azután Stambulowal kocsiba nIt, 
követve számos kocsit61, melyekben a regl'n
sek, a miniszterek és több más személYIség 
foglaltak helyet. Midőn a fejedelem a Plllo-

addig ingereihAtte, mi~ tajtékozva rángatta 
láocwt, és minél dühösebb selkeseredettebb 
lett az állat, annál élesebben és vidámab
ban hangzott a házon végig a leány ne
vetése. 

Egy magas, közepén bádoggal bevont 
szál fán emelkedett a galambokkal telt ducz. 

.Szegény macska," szólt magában Anna, 
.nem tud a bádogon fölkapaszkodni! Mért 
ne legyen neki is egyszer ünnepe?" 

Mikor s(\tét lett és a nagymama már 
beletemette magat a dunyhák közé, Allna 
kiszökött az udvarra és létrát támasztott a 
szál fához. Azután megfogta a levadabb és 
leggonoszabb macskát, a mely csakis ö ál
tala hagyta magát megfogatni és 8Z állatot a 
létrára tette. 

.Eredj csak, ereélj, "szólt nevetve, ~az 
asztal tefltve van!" 

A macska, farkát csóválva, villogó sze
meivel föltekintve, rohant föl a létra fo
kain. 

"Megkiméllp-k a fáradságtól, " velé Anna 
és meghllzta a zsinórt, mely az éjjeh-e lebo
csátott csapóajtót megnyitotta, .most mM 
kedvedre mulaloznatsz!" 

Most azután vérfürdő lett a galambok 
közt. Másnap reggel az udvar tele volt tol
lakkal; leharapott szárnyakat szórt le a szél 
a duczról és az e(lyik nyiláson a macska 
epekedve nézett lefelé. 

}4;z volt Anna második csinyje. 
,.Fölsegitettelek, szólt gunyolód"a az 

állathoz, mikor ez fölért, rde hogy miként 
jösz le, az már a te dolgod I" 

E szavakkal eltávolította a létrát és be
ment s~óbájába. Tudt.a, hogy a nagymama 
nagyon szereti a galambokat és a négylábu 
gyilkos nem marad büntetlenül. 

Ez ujabb gyönyörIiséget képezett - a 
macska megbüntetése! 

Fájó IIzivvel fedezte föl az öreg Plaina
C uerne az éjjel történt borzasztóságot, termé-

.-'''. 

tából távozott és a városon ~égig kocsizott, a 
néptömeg kiáltásokba tört la. A fejedelem 
hajadon [óvel, a kocsiban állva fogadta az nd
vözlést, mely ismótlödött. midőn a meuet 
elhagyta a várost. 

A Verbseje-hannál, öt kilométernyire a 
várostól, nagy közönség varta a Lompalán
kára utazó fejedelmet. Egy aggastyán beszé
det tartott, kifejezvén a nép fá.jdalmát és ama 
reményét, hogy Sándor vissza fog térni. A 
fejedelem megcsókolta az aggastyá.n homlo
kát, ujból elbucsuzott a tisztektól és kulönö
sen Popowtól. A tisztek mindannyian kezet 
csókoltak neki, lelkes hurrah- és viszootlá
tMra-kiáltások hangzottak fel, a parasztasz
szonyok virágokat szórtak és ekkor a kocsi 
tovább robogott. A kiséret egy nagy része 
egész Kosztinbródig ment a fejedelemmel. 

=========-==-=-~ 

Legujabb posta. 
- A porta kör jegyzéke. Konstanti

ná.polyból távirják, hogya porta a hat.alma~
hoz körjegyzéket intézett. ffiulyben fólemht
vén a bulgáriai eseményeket, azon kiváns{Lgá
nak ad kifejezést,· hogya hatalmak, tekintettel 
3 bolgár fejedelem azon szándékára, hogy le
köszön, tegyenek intézkfldéseket, ho~y meg
akadályoztassék Bulgáriában az idegen in~ 
terventió. 

- Dolgoruoky herozeg azollllal 
Bulgáriába megJ, mihelyt azt Sándor fejpde
lern elhagyja. Meg fogja öt elózni a c7.ár 
procIamMiúja. 

- PhiUppopolból, orosz lapok szerint, 
siirUen előforduló oroszellenes del1loll~tratiúk
ról tesznek jelentést Kelet-Ruméliában. A ke
let-rumeliai StanillJak varosáball tartott bolgár 
népgyülp,g Sáudor fejedelpm mellett nyihltko
zott, s a jelenlev(.k zajos ~i.\ltá<;okbl\f1 törtek 
ki: ~ Le Oroszorszílggal! Eljen Si~lIdor f('jede
lern!" Hasonló tüntetés fordult eló Ajdosban, 
ahol el határozták, bogy az esetleges orosz 
invasio ellen fegyreresen állanak ellent. 

- As angol alsóház szP-pt. 8-diki 
Illésen a hadügyi költségvetést tárgysln\n, Rn
nak összes tételei leti\rgyaltattak. A tárgyalás 
folyamán a hadügyi államtitkár kijelenté, 
hogy bizot.t.~ág fog kinp-veztetni, mely hivatva 
lesz mm:1azon ágyúkat és hadiszereket meg
vizsgálni, IJJrly~k a legutóbbi öt év alatt sz{~l
Iittatt:,k ; a belfasti zavargllsok megrizsgálása 
irímti bill második olvasÍlsnan elfogadtatott. 

TÁVIRAT. 
Sándor fejedelem Budapesten. -

Hlldape8t~ szept. 9. (Az "Aradi 
Közlöny" eredeti távirata.) Sán
dor lemondott bolgr.r fejedelem ma délután 
3 óra 25 perczkor érk~zett a keleti villám vo
nalon a magyar államvasutak pályaudvarába, 
hol nagyszám u néptömeg IIch'özölte lelkes\'
déssel. Az egyetemi tanulók nemzeti zászlórRI 
jelentek meg, és folytonosan: ,,~;ljen a szli\·
nil'zai hős! Éljen Sándor bolgár fejedelem! 
Abczug muszka !" kiáltásokat hangoztattak. 

A mint a mnat berobogott a pályaud. 
varba, harsogó éljenzés fogadta a fejPdelmet. 
ki barátságosa n köszönt. Or. Z i c h y J enó rÖ"id 
beszédet intt'zett a fejedelemhez, ünnepelvén öt, 
mint !lzlivniczai és czaribródi hósi. EI/'Yuttal kife
jezést adott a magyar nemzet őszintén .érzett 
rokonszenvének. S á. n d o r néhány szóban 
felelt, megköszönve r. rendkivüli szíves fogad
tatást, !Dely tanuságot tesz arról, hogy a ma
gyarok megértették azt, a mire ó törekedett. 
Hozzátette, hogy mint bukott nagyság többet 
nem mondhat; reméli, hogy utódja inkább 
el fogja érni a kitüzött ezélt. Az egybegyUlt 
közönség ujra felhangzó éljenzése közben foly. 
tatta utját Bécs felé. 

szetesen tel nem foghatván, hogy a vprszom
jas ra.bló miként jutott föl. 

.Menj a vadászhoz, lójje agyon a 
macskát! ~ 

Anoa elégülten tapsolt és elszaladt. Ez 
kétszeresen kellemes küldetés volt rá nézve, 
mert a vadász már régen tetszett neki. 

Nem az ottani vidékről származott és 
senki sem tudta, hol'!'y honnét jött. Habár 
mé6!" nem volt öreg, de dus haja és szak{lila 

közt már is mutatko7.tak az ősz szálak. Zor
don luczvonásai közlil, a sürü szemöldök alul 
barátságtalanul villám lott elő anagy, sötét 
szempár és ha nevetett, a mi persze ritkán 
törtelIt meg, oly fehér és fénJló fogsort lát
tatott, minó a vadállatoké. 

Ez emberról a legsaj"mág08abb hirek 
forogtak közszájon: azt mondták, hogy foly
ton kötelet kell nyaka köml hordania, lDert 
egyszer gyilkoss~ot követett el és csak soha 
senki által mtlg nem tudott okokból kapott 
kegyelmet. 

Elódének halál. után, körIlIbeiül öt év 
előtt, hirtelen Itt termett, beköltözött a kis 
vadászlakba, a nélkUl, hogy valakinek bemu· 
tatta "olna nlagát, vagy hogy valakivel be
szélt volna. Hallgatag és megközelithetlen 
volt, oem érintkezett sen ki fel és ('seudes ,·isz
szavonultságban éH hivatalának. 
. -.Játéknál és tánczIlál sobasem mutatko
zott; a ki az erdŐOHn találkozott vele, titkon 
keresztet vetett magára és boldognak érezte 
magát, hogy a visszataszitó ember mellett 
baj nélklil elhaladhatott. ~lindezt Anna tudta 
nl'gyon jól. Ismerte a Zeller Tamá.~ról köz
szájon forgó történeteket, de ép ezért érdek
lődött iránta. Ahányszor csak lehetett, ki
szökött az erdőbe, csupán azért, mert re
ménylette, hogy a tadászszal találkozhatik. 

Reménye teljes(>dett. Egy este hallg 
tózva megállt ott, a hol az ntak kereszt~"k 
egymást és érezte, hogy lecsüggó kezét . ZI 
lami jeghideg tárgy érinti. ' va-

Felkiáltott és kiáltására egy rövid, g~ os 
nevetés volt " válasz, ;Il!J. 

'. 
~ 

Az I fl "lIál( egy réllze a pálya
u41vart61 az oro",z eouIJIllatu8 4."lé 
"OJlItlt~ 8 ott: .,AbzUI( 9I.11Nzka t" 
kiáltáMokaf hanguztatott. 

A '!. ,Aradi Közlöny' elMi
hetési f(lltételei: 

nt>lylit>u lJázlu>1. bUI'dva: 
LUY évr.. ':l f.·t - k r 
("élévre • • 6 • 
Neg\ edévr.. II • 

EI!") hora l • 

\'ldékl't' VU"'ltt lOl.étküldt'''lil"l: 

I<:gy ege-z évrl> 14 frt - " 
f'élévre • 7" 
~ ... g.l·t'd;'v'·e S 8 1">0 n 

El-(y hóra l ~ .. O " 

Az elöfizetéili p~nxeket kérji\k e hó vé
!l;eig IlZ alólirolt k iudóhivatalhoz ezimezve be 
kiilrleni. 

Hirdewsek jutányos áron vptetnek fel. 

Aran, 1l.!86. évi szepternbcrhóban. 

Az "Aradi Közlöny· 
kiadóhiva tala. 

NAPTÁll. 
Szepumber 10. Péntek. R. cath. napt. Tol. Mik

lós. Prot. napt. Jodók. Oöröl!"-Oro~z napt. (augusztus 
29.) Szt. Iván lefej. Nal' kél fi Ó. 81 perez, nyug 
6 óra 22 perez. 

Szept. 10. Esküdtszéki tárgyalás Aradon délelótt 
9 órakor. 

Szept. 10. Aradmegye közigazgatási bizottságának· 
ülése d. e. 9 órskor. 

Szept. 10. Arad vároa közig bizottsÁgának ülé8e 
d. u. 3 ól1lkor. 

Sze,.t. 12. A csanádmegyei gazdJUági egyesület 
lóversenye Makón, d. u. 3 órakor. 

Sze,lt. 12. A csanádmegyei vörös-kereszt-egylet 
tánczvigalma Makón, amegyeházán. 

Sze,.t. 22. Aradmegye rendkivüli közgyülése dél
elótt 10 órakor. 

HIREK. 
Arad ~M Vid41luJt. 

Aradmegye rendkivüli közgyülése. 
Al'admegye törvényhatósági bizottsága, folyó 
SZl1pt.. hó 22-én Ilztlrdán, d. e. 10 órakor 
rendkivüli küzgyUIt'st fog tartani. N apirelld : 
A szürpti határidők megállapitása. Mi
ről a törvényhatósági bizottság t. cz. ta~ai 
ezenuel értesittetnek. Aradon, 1886. évi szept 
hó 3-án. O r tn Ó s , alislJán. 

- Glogováczon egy himló eset fordult 
elo, IJIply halállal regzódött. 

- A Deák Ferencz-utczal lakosok a 
Ttiküly· téri gúzíurdö ellen panaszt emeltek a 
kapitiLllysÍl.gnál, mirel a fürdö k~ményén nem 
lé"én szikra-fugó, a beJóle sürll.n k itóduló flist . 
81. egél'!z környék levegőjét fullasztóv!\ teszi, 
a lerakodó sÚllpnr pedig a körülötte IR\'ö há,
zak padlásait oly vastagon Il'pi el, hogy azok
bau ruhM szál'itani !,Iem lehet. Ez a panasz 
mM eg)' izbell szolgált hivatal9s eljárás tár
g.l'ául, de akkor a kérvéllyezők el lónek uta
sit\'a s mORt nj alakban k~rik panaszosok kér
vényUk mélytáuyos elintézesét. 

- Kérelem. Azon alkalomból, hogy e 
hó 17 -én Szegrdről 150 tanító, taoitónő és 
tallüg'ybal':lt Aradra jön az itteni iskolai vi
szonyok tanul máuyozúsa ezéljából, azon tisz
tel~tteljes kér~lemmel fordulunk Arad sz. kir 
város n. é. közöns~géhez, miRzerint kegyes 
kedjenek kedves ,'endégeinknek lakáss,,1 való 
ellátús~t illetőle/! tá.mogatáaunkra lenni és a 
silÍves ajánlatokat hétfóig alulirottná.1 a t e m
p l o m-u t c z II i e I e m i f i u-i s k o I a 
i g a z g a t ó i i r oi II j á b a n b('jelenteni. 
A sz(>gedi tanitókat elszállásoló bizottság ne· 
veben P r e i s i n g e r J ó z s e f bizott
sági elnök. 

_ ••. 0. __ •••• ___ •• _ .. _ .• __ 

"Kutyám orm érintiltt," szólt egy durva 
hang, "menj haza a tyukok közé, ha még ez 
is megiJeszt I" 

"Gondolatokba voltam mélyedve, " vála
szolt a leány gyorsan és szilárd hangon, ft kfl
lönben bizonyára nem ijt>dtem volna meg." 

"Ugy, é~ mire gondoltál 'I" 
~ Te reád gondoltam, Ze1'ller 'l\lmás l" 
A vad:'tsz h irt~l~n lIlelll~.ie ugrott és szp-me 

közé nézl'U. 
"Nem ismerlek; mit akarsz tőlem?" 
"Látni akl\rtalak 1 Az emberek mind fél

nek tólAd és keriilnHk. Tudni akartam, bogy 
érdemQs-e tilh'd liHni!" 

.És most mM tudod?· 
"Igen I Van valami a szemeidben, a mi 

87,t mondja IH'kern, hogy tR végrehajtod azt, 
a mit föltettél magadbalJ. }4~z tetsúk nekem, 
én is olyan vagyok." 

"Te? !" A vadász fOl k:!.Czagott. 
"Igen; én." 
"~s ha alt hat;{~roznl,d el, hogy valakit 

megölj ?" 
"Meg kellene neki halni !" viszonzd. AIlUB 

durczásan. 
~ Az örllog:be is l~ sxólt Tamás, al el(jUe 

merészen és kihivótlll álló leanyerélyes hang
jától megll'pdV P. 

Sallín. " fol.l't~tá nebány pillanat illU I \'1\ 

sajMságos nwsolylyal. "hugy valaha ehhez ha
sonlót el is fogok hatlirozui." 

"Akkor hlit gyillölsz ~'alakit j ki bí\ntott 
meg ?I< 

.Senki és mindenki !u 
"Sajátságos vála.~".Mit alca.rJ-!!!iZeÍI1roú':--

dani 1" . .. '--..--' 

. .~el!!I.l;!.Jfflfsc mint a mit világosan és 
ertlieloen kimonaottalll. Miud&uki azt állítja, 
hoj.!'y gonosz vagyok. Ez igaz lehet de lJem 
tehetek róla. N aphosszat, kora reggeltől késő 
estig dolgoznom kell és minő munka ez ," 

(Folyt. köv.) 
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Hazánk és a f"ővárOl!I. , - A kerDletl orvosok és a kliltluta8ág. Ujabb 
Időben II kerületi orvosok nagy 111lZ;ró.l\got fejtenek ki, 
hogy a közti"ztas4g el"," minél k~\'esel>b panMz emel~ - A Várady-Kozma affial're ve' ge. A 
tethl'ssék. ennek aztán termeszeteRPn az a következmé-
nye, hogy némely házi ur. k r.ugol';rlnak!lZ orvos urak kolozs\'ÍLri nötanitú-képtJzdéhez kedden árke-
e4árása ellen s ugy iparkodnak f('ltüntetni a. dolgot. zett le a közokatAsügyi miniszter intézkedése. 
mmtha a. hivatalos szemle csupAn az ö bossza.nt<\Suk }J szt'rint Kozma Júzsef igazgatllt és Kozma 
czéljából történnék 8 ilyenkor liilllleriil az a vát: is J' f' (j t . E lk 
hogy a hivatalos eljárás kell(\lJlI!tlrn~ég"inek cssk olY; ozse ne esz eSI ,te a tanitónbt 1\ továb-
nok ,annak kitéve. kikmak az orvos urakna.k neheztel~se biaki~ ~endelk~zési ál~l\potba helyezték. ren
van, m~g ellenben ID~ luizak"B:n sokkal nagyobb ren- des UJ Ig'azgatoul pech/! Kasztner Jankát, a 
d~tlen~eget se~ a~ar emeVeIlIlI: A panaszt, melynek győri képeLde igazgatóját nevezték ki. ki mellé 
kozlésere felkerettunk, adjuk mInden CODllllentiÍr nél- egy Ilő-se,g,édtanitó meg. y lwyancsak' Gyórból. 
kül. mert amint ohajtjuk, hogy a ker, orvos urak to- " <-
,ább, IS h~sége8eIl telj~sitgék köteles,égíiket, ugy ohaj- ,- Tuz a bu.dapesti népszinházban. Szer-
tanrlo az IS, hogy tulzasba menő zaklatá$oKnak kitéve da~ este a nep~zmMzbll~ a Budavár megvé-
senki ne legyen. tele~ek ,harmadik felvouasbeJi diszlet.éből egy 

- A "Petőfi" önképző kör teglll\p tar- hátso vl~zonfal abban a pillanatban gyuladt 
tou alakuló g'yülésén tisztviselők ül a követke- meg, mIkor a függöny legördulóbell volt. A 
zők vtilasztllttak meg: Elnök: Mezer Andor, rake,ták egy ~zikrája belekapott a vászonba ti 

gymn. vrII. o. t. : aleluök: Ha.beregcr Mihú,ly, nahllny p~lIanat mulva egy kis vékony láng-
reál isk. V.III. o. t.: főjegyző: ~Zborovszky nyelv hasItott keresztül a coulis szán: a kö-
P~L ,rl'ál Isk. VBr. o. t.; aljegyző: Purl(ly zönség a tüzet azonhan nem vette' észre 
L!~szlo, ~yrnn. VII. o. t.; pénztárnok: Ourtutiu nyugodtan indult kifelé S csak akkor értesütt 
P~ter, gyl~ln. VIII. o. t.: ellenőr: PÍLlfy Ist- a. túzl;öl, mikor a vasfúggúnyt hirtelen legör
\'an, reál Isk. VII. o. t. dltet.te,k s ~ukácsy S{mdor rendező kilépve a 

;/- - Mérgezési tünetek közt halt el \'asaJtOJl, kiJelentette, hogy a tüwltók már 
H i l' t h .Ferencz eleki lakos e hó 3-án. Az e,lfojtotw.k a tüzet s nines ok az ijedelemre. 
Ugy már hi\'atalos eljárás tárgyává tétetett. Szerencse, hogy a tiíz elóadas végén kelet-

- A borfogyasztási adó még nincs kazett, s hogy nynmban észrevették mert kü-
felemelve. Szemben azon több oldalról föl- lönben - tekintv'e az ünnep alkal~ából ősz-
merult hirrel, hogy a borfogyasztlísi adónak ~~~fl~~!tefta~~lna~özönségat - könnyen baj 

egy krajczArral való emelése bevégzett tény _ - A ~~gyar~rszági köz~égi és körjegy-
volna, a legjohb czMolat 1\ belügyminiszternek zok orsz. kozpontl egylete Kuncze Imre el-
a város közönségéhez küldött azon értesitése, nöklete alatt a tövárosbún szerdán tllrtotta évi 
hogy az ugy tArj!yalás alatt Ali, s az ered- rende~ ~ö~gyülését. Az egybegyültek teljesen 

megtoltottek a. megyeház nagy termét. Az 
ményröl annak idején fi, város kör.önségét er- elnök üdvözii/vén a rnegjelenteket, felemliti, 
tesiteni fogja. h?gy az eg.vl~t 9. évi fennlÍ.llália óta 50 egye-

- A "Kölcsey Egyesület" tegnap d. u. suM alakult es lepett be a központi egyletbe. 
5 órára kituzött ülése a mel!j~ Il'nt tagok ~~ eluö~ ,azl1~An átt~rt az uj községi törvény 
gyérsloáma miatt (összesen is 4 tagot lá.ttunk) feJtegetesere es megJegyezte, hogy az nem felel 
megtal'tható nem volt. Illeg az eg,flet által a belilltíminiszterillmhoz 

• ! ,- Jönnek a szegedi dalárok is. Alapos intézett m,e~noralldum~ban kifejtctt ki\',~nalll1llk-
kllatas VllU reá. hog'f az Aradra ránduló nak: remeti azonban, hogy ezek illetékes helven 
szegedi tllnitókkal eg.VUtt eljöllllpk 8 szp~edi elö.bb-ut,?bb fig,velembe fiigl1ak vétetIli. A'ldi'g is 
daltírok is, me ly esetben él\'ezete~ dalestély- a )egyzok fe~ada.ta ,lesz gyUjteni az adatokat, 
uek nézhetUnk eIébe. Mint halljuk, e körul- hogy mennyiben niJt be az uj törvény. -
mény az érkezési időt is arlllyibau IOPgváltoz- Az elnök beszédét tetszéssel fogadták. A föl-
ü,tU{l" hUllJ. az influhi.s d,q ht'lyett ri' gg'(\ l , az olvasott pénztári jell'ntésbill kittinik hogy az 
érkrzes pedig ASOO hf\lvett riéleli'ltt tiirténnék. ltiR5, évi herétd 4204 frt 72 kr. Kiadás 

- Megszökött kedves. ]i' a u I Pável 33:~2 frt. 23 kr; tagdijakból bl'>folvt 29tH 
agrisi iIIettisegü ujpaulÍ.ti esikós belészeretett frt. Szabó Ignit('z és Bartha László ;zerkesztő 
Pleitz Mária kis-8zent-mikló!li asszonvba, s öt felszólahisll.fa elhat..'l.roztatott holJ'y a Köz
Inópen fUlrubázva maglihoz ~·ette. I~y éltek segi Kiizlöny" előfizetési á'rának lE'szállitása 
ők, szépen kedvesen pár hétig, lIliglen egy iní.~! lépések tétessenek. ltJzntán felolvasttik 
szep regj!el arra ébredt fól };'anl Plhel, ho,g-y a •. Kls-Ktiküll,ő '~Ieg;~ében alakult községjegy
fogadott bordt\ia uinrs sehol, s eltünt összes ZOl ~gylet kervenyet, melyben magát a köz
ágy- és rubaoemnvel. BI!ilnt ppdig nem is ponti egyletbe 1'f"Hies tagul felrétetni kéri. 
gyalog, de az érte mP.Ot szekér~lI, melvnflk - Az alapszab{~lyok értelmében fplvétetett. 
z~iá.t, hOll." eszre nem vette, sliketsége okozta. A v.álas:tí~okat követkAzőleg ejtethi/r meg: 

- To!vajhisok a megyében. O s o t e elnok Kuncze Imre, alelnök Juhos Fer!1tlcz' 
G.'forgye m/Í.csai lakos kár{~ra f. hó 5-6-ika másodalelnö~ SP.biller. Lipbt: f(\jegyzö VágÓ 
küzti éjjelen 2 darab 300 frtot hő ló isme- F~rencz; ~Iso a.l.lpg.vzo Rlldunczkyli'erene'Z; 
retlen tettesek által ellnpatLltt. - U /o!vancsak m.!I.s(~d alJegyzo ~alla ZAdor; pÚllziál'llok 
5-Án éjjel ellopt{~k R II n k .Já.llka m(Il'ldorlaki K~mtts ~ynla: tiszteletbeli föjegyzií Bartha 
lakos két lovát is a legt'!tiról. A kellő nyo- La.~zló: V á I 1\ S z t m á II Y i t a g o k: Mó-
mozás meginditása iránt II rsendórr,;eg meg- zes Mlhlíly. Emrnann IC Simon Plil, Bog-
kerestetett. dl\llo~' ;1., Pat~k.y Miklós, Lányi Antal, Ma-

_ Gyászr·ovat. A kövptktnö gyászjelen- ~yar Elek. HOfilS ,Istnin. Kiss Mór, DormAny 
t~,t vetHik: KováCls Héla kir. aljArásbiró és J., Szabaflhlizy Bela, Heisz/ecr Győző Ambrus 
neje ~zül. 'r:~ l'I S é n y i Adél, nngybzi.tyjok ;\lIta~, Vert,ne! Feren~z. DI'askóczy Ede, BlI-

"dl'. Küpf János és nej/>; szill. Ferenczy ocz hSllla, UJváry Bf'la, Kérbolt Ist.rán, Kocb 
Auguszta s ll7, ŐSSZi'f1 rokonok nevébell IS, a M}há~y, I!'ll~ba~g ~ellrik. S z á III V i z s g íÍ-
legmélyebb f~jdalom által lesnjtvll, elkesere- I ? k, l~aks!l,n.YI KalruilD, Hormá.ny Imre, Bo-
dett bánatos szivvIlI tlldatj{~k forrón szeretett do I~h:á~. Ez?,.el a közp;yülés, amelyen 35 
egyetlen gyermeküknek Haj na.lk{~nak, ártatlan 1ll,E'g~el J~';~YZOl eg-,rlet 2404 ki)zsé~i jegyző 
éh.te második évében, 9 napi kinOR szenve- k~pvlseleteben volt jelen, - ,,~get ért - A 
rlés utan, f. hó 9-én, d. e. 10 ómkor történt közgyUlés utáu közös ebéd volt az Arany 

~a." -ban, n 
elhnnytát. A felejthetetlen drága kis halott 
hült tetp.n~e :. hó lO-én, d. u. 5- ónkol' fog - RejtélY8s holtt8st. A fővárosba" szer-
a helvbelt rOn!. cath. Hll'kertben örök nvu- ~!~n este 10 órakor az ujnl,sártácn "'gy rend-
gIlionira hfllyeztetni. Füldi maradvány·áu, ornek gyallllsuak tont lel egy kocsi, mely 
melybbl lmgyali lelke éghe sz{,IJt, len~jen szalmával volt megrakva és pokrócz volt rajta 
örök béke PS ~zülöinp.k soha lIem muló áldó 8 ról~ kelle~e.tlel1 erős szag terjengett. A 
emlékezése! Uj-Arad, lHö6. szeptember 9-en. rendor megal11totta li kocsit s midőn a ko-

_ Krammer Henrik aradi lakos, AI'ad csist~~ kérdezte, hogy mi~ \'isz, az nevetve 
sz. kir. város községi kötelékéböl f'lbocsátta- mon,: "Dögöt." A rendör felhá.nYI·án a 
toU, s Budapesten telor)edett le, ' szalmat, alatta egy egyszerű fakoporsót tlllált, 

r melyet a kerepesi-uti temetőbe akart a ko-
- Halálozas, Bllrthel Sándor saját, ugy csis s1.állitani. A rendőr kö\'ette a kocsit a 

gyermekei Mathild, Giza és Katieza, anyósa temetőbe. Ott felsza.ggatták a koporsót és 
özv. HorvMh .JÓzsefné és Ilyermekei, szülei benne egy körülbelül lő é\'esnpk látszó leány 
Barthel Károly és neje szUL PrIegl Am{~lia holttestét talált~k, mely tisztességes ruháha 
s gy~rll1ekeik, valamint s7.1ímos más rokonai volt öltözve, dt' éktelenül bemázol\'a. A rendőr 
nevében i13 mély fájdalommal tudatja forrón a koesist: va~a~lIint, II koc~it kö;,ctö ereg em-
s~ere~ett neje, illetőleg édes II Ilya, leánya, bert a fokaplu~lIysllgho7. Vitte, boi mind a ket-
testverük, menyük, sógorllöjlik és rokonuk tőL kihallgatw.k. VallomIlsaikból annyit tudtak 
B a r t h e l S á d o r n é, szül. H o r v {\ t h meg, ho~y a holttestet az angyal fóid röl hoz-
M á. r t h á. n s k, folyó é\'i szeptember- ták és eltemetés végett a kerepesi-uti teme~ 
hó 9-én reggeli 8 órakor, éll'ttínek 28- tőbe aksrtá.k vinni. A leAny még mult ISzom-
dik s boldog ház:1&Hí.guk 5-ik évéuen, rÖ~'id, baton, tehát öt nappal ez előtt mult ki. A 
de kinos sZílnvedés utiln beJ.:ö\,ethzett jobb- rendőrség II vizsgálatot megilldit<Jtt8o. A kocsi 
létre szenderültét. A kiszenvedett kedve~ ha- egy angyalföldi bérlM volt. ' 
lot t bUlt tetemei szeptemberhó 10-óu d. u. 4 - Vérengző katonák. Kassán e hó 5-én 
órakor fognak őz-utCIr.l\ 28. sz. a. házból a este a Klobusití:ky-uteztiban egy bá7.tulajdonos 
róm. eatb. sírkertben örök nyugalomra té- roppant lármúra lett figyelmes, s letekilltvén 
tetni. Az enR'esztelö gyliszmise-álrlozat szep- az ablakból, több katonát látott, a kik egy 
ten~berhó IS-án d. e. 9 órakor fiJg a t. Mi- munkást Oldöztek. s egYikük utólérvén oldal
nOrlta-atyák szentE~gyházában a. Mindenható- fef1iyverével ugy főbe vágta, hogy az 'eszmé
nak bell1utattatni. .Alflás emlé.kére! Béke po- letet ~'esztve, az árok ba esett. Az iHetó hÁz-
raira! .A rad, I~~6. szept. 9. tUlAjdllllOS hllzi nepé\'el kisietett, hog'v a sze-

- Kimutatas a kis-zombori Emilia renesétleuül jártnak segitsegére legven. A ka. 
kisdedóvo-egyesület" javára rendezett '~ ltiS6. tonák ekkor már olfutottak" a sebesültet si
évi augusztus hó 31-én a járási fóswlgabiró ur került azonban, miut{m az árokból nagy ne
eJnöklete alatt megtartott tombola-so\'!!hllzás hezen kivonszolták, hideg vizzel és eczettel 
eredmény.\r151. .A 76 nyeremény t a kövE'tkező életre hozni. Megvizsgálván, ugy találták 
kihuzott számok nyerték meg: 40. 44. 49. 56, ~ogy ~eje tetejen V&1l megsértve, a hol hosszu: 
94. 146, 204, 269, 31)7, 3:,)7, 334, 348, 395, tátongo seb mutatkozott. A katonák ellen a 
414, 429, 432. 4))5, 4!17, 468, 4H6 487 497 viiSgálatot meginditották. 
504. 512, 5zl, 528, 5t15, 569,589: 611' ö,d - Rövid hire~. J ó z ~ e f fóherczt'g 
645, 650, 655, ~656, 608, 672, 688 6!:l4' 71 i' szept. ll-én Marosvásarhelyre erkezik a hon-
7HO, 828, 9:25, 9))4, 958, H(i5, 971: 973: 994: v~dsÁg ~adgyakorlataira. - T o r m II y Béla 
mm, lOog, 1,,25, 1058, 1077. J Ofl2, 1098, mm. tanacsost a keresi.. miniszter az összes 
1106,1120,1127,1145, 1149.1158,1170, hazai állatgyógy- és gazdasági tanintézetek fó-
1203, 12(l4, 1280, 12U5, 1300 1328 1332 i~azgatásá.v,al ~iztfl meg. -: S z i g l i g e t i 
1340, 1384, 18H3, 1397, 1432: 1435: .Azo~ Jo;r,setet, Palmal Ilka volt ferjét, a budapesti 
tisztelt sorsjegytulajdono9, kinek a fehnt kiírt kir törvényszék polgári osztálya, 6lmebetegs~ge 
számu 80rjegyek valamelyike birtokában van szl- miatt gondnokság alá helyezte. - S z e r e n
vesk:edjék nyerő sOl'sjegyét alantirt elnöknek' mi- c S é t l e n s é g. Kedden reggel Székesfehér
elóbb _.beküldeni, hogy a nyeremény-tárgyaka.t vál:ott Yi.níc~ay, György lrutásót, midőn egy 
megkllldhessuk. Aki nyereményét 3 hó alatt SzechenYl-utczal klltban dolgozott, négy meter 
fel nt'lU vette, a nyeremény az egyesület tulaj- magas föld maga alá temette, Holttestét csak 
dona marad. Felkéretnek a sorsjegyek árában ' este tndták fellelni, - S z i g e t v á r ° n e 
hát,ral(;k~an, I~vók a pénz-összeg postafordultá- i hó 7-én is megt.artották II szokásos Zrinyi-ünne
!ah bl~klJl~h'8,(:1 e, ?ogy _.-e ,~gszámadás rövid ' pet istenitisztelettel és ki,onulással. - A z 
l~őn me~or~('nhess.ek. Végre 1.':~sz()net~t fejeziL~, g y e t e mi. i ~ j II 8 á g Sándor f~jedelmet 
kl. az e~~esnlet mllldazokl1ak, ki~ót~' _ udapesten óvaczlókban készül részesiteni. 
cz('lra aJandékot adtak, sorsjegyeket vásároltak ~~~ 
va~y, eJárusitotta~. Ki$-Z?,mbor, 'forontálmegye, ~\ ..ti. nagy vUáU' .• 
l~lifj. ,augU8ztu~ 3~-éD. Ozv_ ~ ~ n a y Jánosnf' e 
k~Bdedllv6-egyesllletl elnök, Oli: r Ö s József:- aismarck egészségi állapota. A 
kisd. egyesület.i titkár. : "Nordd, Aiig. Ztg." megczáfolja azt á hirt, 

hogy Biglf"arck hg-. ujra a régi ideges fáj
dalmakba~ szen red, csak annyit jelent. bogy 

'''4 .. ,·.jR:C;.,.,+M, .. ,.~,;, 

a birodalmi cancellár Gasteinból hazaté rve 
izomfeszülést vagy RznkadlÍSt szenvedett, azon
ban állapot.a abszolute lleID a.d okot az ag
godalomra. 

- A pontos fizetö. A királyn e és Má
ria Valéria fbherezegnö - mint inuk -
Ischlből látoga.tást tettek Schratt asszonyná.l 
akitunó szinésznőnéI. .Egy óra hosszát cse
vegtek nála s nél~i éte,It ~ fogyasztottak. 
Buc.suzás után a klrályne meg egyszer vissza
fordult s mosolyog\'&. kérdé: ,Mibe kerül 
a hajó inuét Stroblig ?" - "Egy:egy jegy ára 
50 kr." - "Akkor hát kérem legyen szives 
nekem egy frtot kölcsönözni, mert tárczá.mat 
otthon feledém.·' Schratt asszony átadta a 
pénzt s a királyné e szavakkal: "Én ke
gy,e~nek. adósa. fagyok", távozott. M;ásnap a 
mU\'e~znot a király IMogattll meg, Uch'özlé 8 
udvanas szav~k kiséretében nyujtott á.t neki 
egy e~űst fonntost: "Az adósságot pontosan 
kell VIsszafizetni" vélte mosolyogva a király. 

- Óriási polyp. A dalmát partokon, 
nevezetesen Póláball, néháuy hét óta tudva 
"olt. bogy egy nagy polyp (oetopus vulgaris) 
tartó,zkodik a tenger szélén s II tengerben 
fU;des meg is volt tiltva. Néhány nappal ez
elott aztán néhány halásznak sikerüli elfogni 
a szörnyet a madolínói öbölben. Az óriás 
polyp sulya 300 kilogramm. 

- Rövid hirek. .A f ö l d r e n g é 8 1101-
kalmávaJ Charlestonban ujabb táyirat sMlrint 
összesen 96 ember vesztette életét. - A z 
~ s ~ t r á k ~ a n i t ó-e g y l e t legutóbbi 
ulésen heyos Vita. folyt arról, hogy az iskolában 
életbeléptessék-e ujra a testi fenyitéket; a több
ség ellene nyilatkozott. - B é c s e t ismét 
vizhiállY fenyegeti II rendkivüli szárazság miatt, 
mely megapasztotta a vizvezeték forrásait. -
N á p o l y k ö r n y é k é n a cholera ismét 
nagy erővel tört kL már tizennyolcz községre 
elterjedt 8 három nap alatt 69 halálozás tör
tént, a nép itt is bántalmazza öz orvosokat s 
elüzi a vörös kereszt-egylet segitségül küldött 
közegeit. 

'l'ÖaVÉNYSZÉRI CSAlmO!. 
- Kétllejü bankár. Érdekes bilnügvet 

tárgyalt e hó 6-án €s 7-én a nyitrai tÖl'
vényszék. A tényállás ez : S a la m a Juszuf 
álli.tb!ag n.vitrame~.rei Chropó köz,;égbeli il
letosegü,alexandnal bankár ellen neje, S i n
n o r a ühebala panaszt emelt az egyiptomi 
osztrák-magyar consulatusnál, bogy férje, 
daczára annak, hogy tőle el Mm vált, 1883-
ban Damaszkusban fiyére özv("O'yével G e
~ i II a ~ a r u c h-a I házassági o frigy~t kő
tott- A vádlott a eonsulatusnál beismerte 
1I~~.y sógornéjáv~I"Ibull?"-ot. de nem házasságot 
kotott, arra pedig zsldo vallás. szerint köte
lezve érezte magát, mert e hitvallás törvé
nyei követelik, hogy a fivér fivérének özve
gyét magához vegye, hogy neyét fenlart.sa 
I~rael.ben. A ~onsulatns az Iratokat a nyitrai 
lm. törvenfszekhez tette á.t, mely a végtá.r
gytilást szep. 6-ára kitUzte. A vádlottat tol
m{lcs közbllnjílrásával franczia nyelven hall
gattAk k~_ A .tár~al.ás két napot vett igény
be. A bizonYItási elJárás Salama J Ilsz11f ki
ha!lgatásí~ból ps Alexandriában a török mu
dirsá.g által arabs nyehen felvett' olasz és 
maf!,yar nyelvre forditotttanuklhaUgatá.si 
jellyzököuyvE'knek felolvasáslÍ,ból állott. A 
vádlott a tanukat soha sem lIi.tt4l nem is
meri, tagadja, hogy Baruch Gen'IilIlival há
zasságot kötött, vele egy háztartásban nem 
élt, ő egye.-]ül a Mózes 5. könyve 15. feje
zetében előirt parancsnak hódolt, midőn Da-
1I~a.skusban egy hires. r.abbi sírjáho~ rándul
van, egyuttal az ottam lml\házban GemilIának 
mint elhalt fivére özvegyének igéretet tet~ 
hog:y öt el nem hagyja és fivérét nála pótolni 
fOgja; e~ nem !olt házasság, hanem a Mó
z~s tanaIban eloirt "Ibum. " A tllnuk egy 
resze azt \'aJlotta, hogy az Ibum 10 ember 
elött és rabbi által köttetett, mások pedig azt 
hogy a szertartásos cselekmeny csak a nap' 
3 hét és 3 hónapos egyűttlétre vonatkozott: 
A t.örvényszék pótvir.sgálaM rendelt el arra 
nézve, bogy m I alapon állítja a consulatus a 
vádlottat magyar alattvalóIlak ? Az alexan
driai förabbi ~ozza tisztába az "Ibum" fogal
mát, hogy nos ember köteles-e azt szintén 
!uegkö~ni. A pör érdemének még több pont
Jára nezvtl a consulatus felvilágositásra SZólí-
tandó fel. ' 

KÖZGAZDASAG, 

A.z idei terIllés eredméaye. 
. A földmivelés- es kereskedelmi minisz

terI~mhoz, szeptember 6-ig beérkezett hivata
los lel~ntesek,. a. kÖ~'etkező képet nyujtják a 
a mezogazdasagl helyzetről : 

B. u z a. A, felvidéken kevés kivétellel l 

n;tár. kl van csepelve, sok helyütt az őszi ve
t~s .I~ m?gke~detett, melyet azonban a rend
kl\'llh SZ~f:lzsag, miatt alig ,lehet folytatni. A 
dnnántllh megyekben a cseplés befejeztetett. 
Az Alföld északi részében a szántás-vetési 
~ullk~lat?k II nagy szárazság folytán igen 
kl~ mertekben s csak is ott. hol eső volt _ 
mlUt Heves, Pest-Pilis-Solt-Kiskun és Sza
b~l~sH?eg,yében - eszközöltet nek. Az Alföld 
delt reszeben a szántás a buzaföldeken kezde
tét. ~·ette .. Az erdélyi megyékben a buza i 
cseplese mllldenütt folyamatoan van. 

R o z ,s. Az, ország minden részében a 
roiS eseplese befeJezt~te~t; a tar~ó forgatása 
f?lyamatban \'aD, az OS~l rozs vetése helyen
kint megkezdetett. 

~ r p a, Az árpa eséplése a dllná.ntuli 
~egyekbeD, az Alföld északi és déli részében 
sot ~agyobbrészt az erdélyi megyékben i~ 
befejeztetett, a felvidéken még folyamatban 
van; a tarlót ugarolják. 

~ a b. A zab is 'z ország minden részé
ben kICsépeltetett, Bihar-. Heves- és Szat
mármegye kivételével. A felVidéken a zab
ter.~és értékét a rekkenó höség nagyon 
esoKkenteite. 

R e p ~.z e. A felvidéken jobbára el van 
v~tve. de hlanyosan, vagy általában nem kelt 
kJ, ugy, hogy több helyütt ki kell szántani. 
A dunántuli megyékben helyenkint mÍLr el 
"an ~'etve" az A} fö!d északi részében pedig 
nagyobb reszt szmtén, de Szabolcs- és Sza!-
18.árbau akikelt repczét részben 8 bolha 
részben a száraz.oság pusztitja 8 e1.ért több i 

helyütt ki kell P.zt szántani. Alföld déli ré
szében II repczevetés nagyobbrészt befejezte
tett, Bács-Bodrog- és TorontAlmegyében hol 
eső érte, szépen kikeit. ' 

.. T e n g e ~ i. A ~'elvidéken száradt, apró 
csovü a tengeri, a fejletlen szem csak most 
indu,It. érésnek és szük termés várható, annyi
v~1 I~Kább, minthogy néhol az eső már ké
son erte:. A dunántuli megyékben II forróság 
folytán osszeszáradt, gyenge termést igér, 
Zalában, ahol esó érte, jó termés remélhető, 
Almld északi résZl\ben átlllában csa.kis rossz 
termjs vlÍ,rhat~, mivel a nagy szárazság miatt 

eso szem nélkül maradt sót a szárazak 
nagyrészt eső nélkül állanak,' de Pest-Pilis-
801t-Kiskunmegyében az esóérte terlIleteken 
g~~rs ,fejlŐdésnek indult és javult. Alföld 
dell re~zében Békés-, Csongrád- és Temes
I~egyébe~.a tenife~i sinrli a szárazságot, á.tll
laban, roVl~ csurü, Baes-Bodrog-, Csanád, 
K rasso;Szörelly~ és. Torontálmegyében ott, 
hol, eso volt, kissé Javult. Az erdélyi me
g~ekben átalánosan me~késett é~ sok med
don maradt, az utóbbi száraz időjárás itt is 
h~trány~san befolyásolta és alig "árható kö
zeptern.tes., •. mert lllég sok helyütt csak 
kedve;r;o IdoJárás mellett remélhető teljes 
érése. 
. ,H ü vel y. e s vet e m é n y e k a fel

v~deken betllkantás alatt vannak, rosszul fej
lodtek; II ~zem szorult és apró. A dunántuli 
mej!yek ko~Ul Vasm~gyében a borsó csekély 
eredményt Igér Zalaban a babot szedik nem 
nagyon biztllw eredménynyel. Alföld ászaki 
és déli .részében a későbbiek gyengén fizet
nAk;. Bihar, Szabolcs és Szatmár megyében II 

bab Igen gye'lge termést hozott. Az erdélyi 
megyékben általában kielégitőnek mondhaw 
az eredmények szerint II termés. 

K e n d e r é s 1 e n. A felvidéken a 
kender jó termést adott, feldolgozás alatt áll. 
Alföld Jéli részében a kender az áztatóból 
ki van szed ve, a már kiszáritottnak feldolgo
zá:sa . serény~n folyik minosége jó. Az er
delYI megyekben kÖZépes az eredmény. 
. ,I? o h á II Y: Az ország majdnem minden 

ndeken a termes satnya. Alfóld déli részében 
1\ beállott esőzésre javult. 

. B u r g o n y a a felvidéken és a dunán
~lll,1 megyékben apró gumóju silá.ny termflllt 
I~er: csak II hol esó érte, indult kedvező fej
lodesnek. Alföld északi és déli részében a 
k?r~~ kisz.edetett, gyenge termést adott. Il 
kesOl apro maradt s az eső hiánya folytán 
nem f.eJ!ódhetett., Az erdélyi mel!yékben á~
lag kozepen aluli termést adott es sok helyt 
rotblld. 

R é P a. A felvidékell és II dunántuli 
megyékben áltlllában fejlődésében visszama
radt, levele founyadt, silány termést ijl:ér a 
hol esőt kapott, fElindult. Az Alföldön a boi 
esót kapott, ott fejlődésnek indult, másutt azoo
b~ fonnyad ,s ~tlap; csak gyenge term~st 
I~er. Az e.rdelYl ,megyékben szinte csak kő
zepen aluli tf'rmes mutatkozik. 

M e ~ t e r 8 é g e s t II k a r m á n y. 
A~ eső. hIánya országszerte érezhető. A fel vi
deken es dunán tul a lóhere hibás ritka a 
ma.."l?dik kaszálá.s gyenJ!én fiz.et. Alflild ész~ki 
reszeben az eső a luezernára, a lóberére és 
csalamt\.déra j~ _ ha~sal volt, más helyt ki
sult. Alfold deh reszében a. maghere gyen
gen fi~et. Az erdélyi megyékben a termés 
átlag JÓ közép. 

T e r fi é s z e t e s k II S z á I ó k. A 
felvi.dé,ken ~ sarj~ lekaszál~at.ott, az eredmény 
mm?seg~e Igen ,J0, mennylst:>gre gyenge. A 
dllnantuh megyekben csak kevés, az Alfóldöo 
c~ak. a I&po~abb helYflken van sarju. Az er
dely~. megyekben a szénatermés mennyiségi
leg JO. k?z~p, minőségileg csak kivételesen 
volt klele~ltó, a sarju termés kedvezónek 
igérkezik: 

L.e g e l ő k. Egyes megyék kivételével. 
hol eso volt, az egész országban gyöngék és 
kopárak. 

S z ó I Ó az egész országban s.prószemU 
ma~a~t, az eső még sokhelyt segithetne, a 
felVI,deken gyenge, a dunántuli megyékben 
kozep, az Alföldön helyenkint középen felüli 
te~~é~t . lehet várni. Az erdélyi megyékben 
feJI?deseben há.tra maradt, helyenkint már 
érni kezd. 

, G Y II m ö I c s. A felvidéken igen cse
kely .te~més várható. Az ország többi részé
~en IS I~en k~vés gyümölcs vall, II mi van 
IS, sárgas és Idő előtt lehull, csakis II szilva 
az, melyből az Alföld északi részében és az 
erdély,i megyékben hó termés ml.ltatkozik. 

~ II a t e g é 8 Z s é g ü gyi ai llapot 
az egesz orszá.gbanáltallÍ,ban kedvezónek mond
natÓ. 

Sse.saslet. 
(S~pt. 9.) 

(B.) Készáru nagyban 28.25-28.50, 
kicsinyben 29.- hordó nélkül per 100 
liter 010' 

BudapelU gabD&tönde. 
(S~pt. 9.) 

Ó 
Forgalol~ 16,('00 mm. 6-10 kr. oles6bb. 

SZl buza 8.69-8.70, tavaszi buza 9.36-
9.36, (iszi zab 6.22-6.23, tavaszi zab 6.70 
-6.71, uj tengeri 6,68-6.70. Repcze 9.87. 

Budape8t., szeptember 7. (Az"A rad i 
K ö z I ö n yíJ. e r e d e t i t á. v i r a t a.) Az 
?~ti t?iSOe zárlati árfolyamai: Magyar arany
laradek 107.77, magyar papirjáradék 94.72, 
magyar hitelbank 288.75, osztrák bitdbank 
~79.- L?ndon }26.-, Páris 49.95, magy. 
Jelzákg-hJtelbank -.-, magyar leszámitoló
és péozráltó-bank -.-. 

Hivatalos árfolyam 
a budapesti árn- és értéktlizső.én 18Sö. évi 

szeptemberhó 9-én. 

Magyar arany járadék 6 sz. . . . . 
:Magyar arany járadék 'sz. . . . . 
Magyar papirjáradék 5 u. . . . . 
Magyar VMUti kölcsön . . . . . . . 
Magyar keleti vas uti államkötvény 1. kib. 
Magyar keleti V&Bun államkőtvény 2. !rib. 
Magysr keleti vasuti i1lsmkötvény l!. tib 
Magyar fóldteherJDen~i~8i kötvény . . 
Magyar fóldtehermentesítési kötv. r.áradék 
re!Ues-b~n~ti földtehermentesitési kötvény 
~em~8-.ban8ti földtehennentesitési kőt . .1.lÍr. 
ErdelYl foldtehennentesitési kötvény . 
Hon-~-8zla~on fóldtehermeDteaitési .tőt. 

· 107.70 
• 94,3v 
· 162_50 
· 100_25 
• 128.50 
• 118.51} 
· 1Oil,
.105.
.105,
.105.
.105.
.10i.-

Magyar Izl\lMézsmavá.Itsági kötvény 
M,agyar nrre1!I~nY-8orsjegy-kölcsön 
Tl8Za8zabalyozaBl é8 8z~gedi sorsjegy 
08:&trák ~árad~k papirbaD. . . . . 
Osztrák Já.radek ezüstben 
Osztrák járadék aran)'ba.n" .. . • 
1860-iki osztrák áll!l.lD8orjegy 
Osztrü'lDagyar IJankrész\'ény 
Magya.r hitelba.nkrészvény, . 
Osztrák hitelintézeti részvény. 
CI. és kir. &rally. • • , • 
Ezüst . • . . . . . . . . 
20 frankos arany (Napoleond'or) 
Német birodalmi márka . , . 
London (8 havi váltók ért) 
20 markO\!. _ • _ . . 

x ~ z l • Je • él é ._ 

· W,75 
· 120,50 
.127,-
· 84,60 
· 85,10 
· 118,25 

liO,-
· 8ö:~,-
· 288,50 
.279.-

595 

9,97 
, 61.70 
.126.
· 12.33 

A. 1'onat Ind. A.ndrlS!. A vonat érk. Aradra. 
o..hal "eg,.-c~ Ton. reggel 6.20 C.abai -yeg-ye. TOn. d. ll. 6.28 
Budape.ti nem. 'ron. d. a. 12.31 Budapesti 'feK1. TOD. regjf. b ... ~ 

II 'fegI' "()D. este 9.17 '" 8Z~m. Ton. d. d .•. 11) 
lIrdél11 Tegy, Ton at roggel 6.1~ F.rdélll .2em. Ton"t CI. e. 11.4;; 

'!II: , .. eDI. Tonat d. LI. '.SO " ~egl' 'vnM elite 8.42 
T •• "Tári Yef(y. "QD. regr 6.0& Teme • .,ád 8Z.em~ Ton~ regg. 9.21' 

.. gyot!o TODat ede 9.0! '" gyors. "Qn o.te 8.17 
8oro .... beol Tonal regrel 6.U. IIoro .... booi Tonal reggel 9,2O 

~ Tonat d. u. ..2!) I!I l'(lna-t eete 1-18 
8segedl ... m. vonat .. gr. 4,SO 8aered .um. Tonat regg. 8.14 

It Tegy. Tonat d. u. 12 .. 10.. 11 ~g!. TonaC ede 8 •• 7 
'" rad ... 1 o ...... TO"'" .ell 7.411 '" radIUII omn. yOn. éJJel 10.58 

----

Felelós szerkesz.tő: Rilldy Á1'1)ád. 

N Y i l t t é r.~) 
Az "Aradi Közlöny" f. évi 236. számá

Dak nyiltterében a csermői casinóból kizárt 
Mezei Fülöpnek egy czikke jelent meg, mely 
egyletünknek f. hó 5-én tartott rendkiVIiIi köz
glülésén elóterjesz.tetvén, alulirt ezen közgyU
les által a mUvelt közönség Iránt tartozó vi
szonyos tiszteletnél fogva határozatilag a kö
vetkezők kijelentésére hatalmaztattam fel: 

A esel'möi casi no társadalmi méltúságá
nak érzetével feltilemelkt'dve az e czikkel jó 
hírneve ellen intézett támadá.son, nag-yobbnak 
érzi magát, mintsem hogy egy kebphÚ)ől ki 
zárt tagjának aljas szándéktól táplált kibi\'á
iM elfogadja s' vele lealázó küzködésbe bo
csá.tkozzek. 

A roszul tervezett mp,gúÍ.madás II tehe
tetlenség nYl\lvöltögetésélléí és kifogyhatlall 
rakonczátlankodá.s nyilvánvaló jelénel nem 
egyéb! melyrol undorral elfordnlni igen, -
de melyen boszankodni szánandó lenne. 

A ezikknek minden egyes passusát em
beri tárBasággal és önmagával me/lbasDnlott 
!élek torzsz~leménrének tekintiük, sylllptomá.
Jának Mezei ama Idölt betegségének, melyből 
öt sem egyletünk, sem pedig barátlli, - kikre 
nézve most már végre elveszett - az iránta 
érdemetlenlll tanusitot~ és nvájas kiméletlel 
pá~os!llt jóak~rattal oly h~sszu időn út kig,ró
gyltm nem birtak ; bamls ráfogás az mind, 
meró koholmány, melylyel a véghatárt nem 
ismerő rág&lom még az erényt is arczul 
szokta csapkod ni. 

A mOvelt közönség tehát, kinek elfogu
latlans~ga- s igazságérzetéh~z . ez ember áp
pellálm mereszkedett, - hmm merjIlk -
megtIsztei bennünket szives bizalmá,'al s föl
ment azon teher alól, hogy mi Mezeínek kü
lönben vidékszerte közelebbről is ismert jel
l~mvoná.sai~ak, tllglalá.sába s az á,ltala egyle
tunk belso elete, kU7.becsült Igazgatúnk, 
szeretett etnökünk, ennek testvére Vertán 
Elek és dr. Brück Gyula urak, millt tisztelt 
tagt.ársaink ellen emelt sulyos ~'ádak cz..-í.fol
gattl~ába e belyütt bocSlítkozzunk. - Hisz 
Sc.hreyer J!l.kab ur, easinói iga7.gatónk, .Me
zei ellen folyamatba tett sajtóugyi pöre nem. 
sokára ugyis hü képét íogja adni annak az 
egyénnek, kitől csakhamar megvetéssel for
dul el mindenki, s ki akizáratás mél
tán megérdemelt keserüsége és 8. ma
g~ra ~rósZ8.kolt ön~rzet~ek képzelt meg
s~rtés(> alta! el ~em fOJthatodühre ingereltetvén, 
klllos vergodéseben halálos tusát ~'í, s tisztll 
öntudat n~lkúl 'piszkot sz?r amaz egyletre, 
mely ö~ ti,sztelm s ,becswm ak~rta ; de mely
nek ó JÓ 1~'Y~kez.etet magá~a nezve mindannyi
szor meghJUsltalll s ez.t Inmtegy következetes
seggel a végletekig - a csui elcsapatásig _ 
vinni jobbnak látott. ' 
. lly elcsa,patá.sok ki~o~ természetét fájlalni 
Igent - de tlyeket "ha.llll~zni ~eml1liféle egy
letnek ne~ .Iehet torekvese; Igy minekünk 
sem; II megIs, "ha az arany közt is talá.lkozik 
nemtelen ércz, s a legjobb erkölcsnek is \'lm 
salakja", noha csak u g y n e ve z e t t casino 
vagyunk, de mert lelkiismeret1lnk tiszta 8záll
dék~ink jók és . ,nemesek, mindenkor ~karjuk 
tehat, hogy váljek ln a nemtelen ércz pusz
tuljon a sal~~ ; s gyarapodjék az arany, gyö
zedelmeskedJek az erkölcs. 

~ze~ __ el vü~k~él fogva tehát, maradjon 
Mezei FUlop meltó helyéu, a casinón kivül' 
jajllatásai és szitkai részünkről süket fúlekr~ 
talailnak, számuukta többé nem létezik. 

A müvelt közönségnek ezen felszóllalá
sunkra fordított becses figyel III ét pedig kö
szönettel vMén, maradtunk tisztelettel 

Csermön, lS86. szept. 7-én 
a csermői casino nevében~, 

Rut8ek Imre, ., 
easinói jegyző, 

Van szerencsém a nReoryérdemü közön
séggel tiszleletteljeseu tudatni, hogy 

tudakozó, cselédszerző 
és 

közszo 'ga-intézetemböl 
s. nálam ilzletvezetói minőségben alkalmazás-
ban volt . 

Schnitzer Sámuel 
kilépett é:s kérem, hogy becses rendeléseit 
ezentul drreet lenti ezimemhez juttatni SZÍ
veskedjék. 

Évek hosszu során át irántam tanusitott 
nagybecsü bizalmá~rt köszönetet mondra, ké
rem azt to\'ábbra IS fentartani, milll.in pedig 
ezentul üzletemet személJesen vezelem, biz
tosithatom a legpont{)sabb és legkielégitóbb ki
szolgáltatáaróI. 

Ki\'áló tisztelettel: 

SChloSID[Or Liuól, 
intézettulajdonos, 

Aradon,Petófi-lItcza I. szám. 

*) E rovat alat& köllöttekért nem válla.lfelelós84Ígei a 
&er .. 
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M. kir. arany jár. ad6ment. 40f. . 10':' 90 10820 Magy. orsz. bank részvény-tárasság - 1- \_ Pesti közuti Y8spálya. 4601- 46'~1- • ö Jtelint. pBpirérték 51/i% 

Záloglevelek. PeDZ 

10°1-101 125 

.iru 

1011-
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100'25 
129'-

" II papirjáradék adóment.6/"o 95 -- 853(1 Osztrák bitelintézet 2781;;0 280;- Pesti közuti vasp. élvezet jegyek 2651- 2';01- ... ,,~:lloo/ 
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101150 
101 75 
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1021 50 
101 1_ 
101 !lO 
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1031-
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- 51 Ol 

M. kir. nyeremény-kölcsön 100 frt 121- 12150 Concordia malom • 50J _ 5101- Gschwindt-féle szeszgyár . •. 360 - 36:)1- "" " It li /0 

"". 50 írt drbja 121- 121150 EIsó budapesti malom. 1220 _ 12301~ Gyapjum. és biz. I. magyar 260! - :2651- ". " " 5% 1021-10150 Ti.sai és szegedi kölcsön 411/f)" 127 - 127125 Erzsébet malom 24fí 247 1 Keresked. épülete. 6:1\li- _ i- Albina tak. és hitelint. 6% 
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100150 

••• ,,1867. zá- Luiza RIal'OID • 307 B09 - .. Pe~ti . . . . . H1751- 1120;- Budapesti lállczhid '. 5% 
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9 ~151) 
\1150 

15-

100 _ 
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1551l 
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erBz. 5"1.. . . . . . •. 10525 10575 Báttaszékdomb.·zákány va8ut5% 185'- 186i- Salgótarjáni kőszénb. . . .. 150j- 1511- Cs.-kir. arany (vert) . •• :)1 93 

;',87 

I 
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I-

festvtU-os kölcsöne 1870 évből6% 106 - 106'5C Kassa-oderbergi vasut 4%. IM -1155:- Sóskuti kőbánya -' _i \ Német birod. bankj. vagy ezekkel 
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61 75 
6175 

I 
61 Ró 
6190 

10476 
MIIÜI> 

50:-
121j 50 

Budapesti bankegys. részvényt.. 102 - 102150 Osztrák államvallut 3%. . .. 2301- 23050 Tégla- és mészégetó ujlaki .. 183- 185!- Amsterdam 100 hollandi frtért • 
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1041'45 
49 ~15 

Magy. jell. bíd. II. kib. in. eJislDv: 11351~5., lSó 751 Tisza-vidéki vasut 3% . 1252 - 2fl~l- Gőztéglagyár kóbi.nyai szelv. nélk. 251) -~ :!5t~i - i Svá,jczi pénzpiaczok 100 frankér. 
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1261101 
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60}1886. végreh. sz. 669-1 

Árverési hirdetmény. 
Alólirt kir. bir. végreh&jtó ezennel közhirré teszi, 

mis:ierint az aradi kir. hszéknek 1886. Ávi 2942. bZl\mU 
végrehajtást elrendelő és a battonyai kir. jbiróBágnalf. 1886. 
évi 1422. sz. klküldő végzése folybín Bába Anna batw
nyai és több aradi hiteJezök végrehajtat6k részére Peb'O
vita Ilona és Jenován Szvetozár battonyai lakosok végre
hajtást szenvedők ellen 7891 frt 32 kr. o. é. tőke s jár. 
iránt kielégités képpen biróilag le- és felülfoglalt és 5047 
frtra bec."sult ingóságokra és ingatlanokra - a battonyai 
kir. járásbir6sagnak 1886. évi 1371. sz. végzésével 7891 
írt 3~ kr. tőke, ennek 1885. év novembel'hó 24-ik nap
jától járó 6 8ZÍI.7.alék08 kamatai, és megállapitott költségek 
iránt a további kielégitési végrehajtás elrendeltetvén. En
nek folytáJ1 az 1881. évi LX. t,.-cz. 102 §-a értelmében 
Lukáesy Lajos aradi üllyvéd képviselő iníBbeli jelentke
sésére a 2942/1886. számu végrehajtási jegyzökönyv alap
ján végrehajtató, foglaltat6k s felulfoglaltatók javara ia, 
II mennyiben ezek is árverési jogo~ nyertek volna, tekin
tettel az idézett L-ez. 103. §-ára, ~. árverésnek Battonya 
m. városbázánti.l leendő megtartására batárnapul lAA6. 
évi .zeptemberh6 1~-lk napjAnak d. e. ti 
6.6j& kitüzetik, 8. mikor 8 biróilag le- ~ feltilfogl&lt 
tárgyak, u, m. két <!&tastralis hold föld buza vetéSBel, -
4, lan('z buza vetés termése, - 1 gözmozdony és 1 csép
Jöszelrrény szerelvénynyel -,2 ló, l k ()('si, házibutorok, 
ágynemUek, - ugy Jenováez Szvetozarnál házibutorok. 
Agynemüek, 20 métermma buza, és 300 véka t'söves ku
koril'za - a legtöbbet igérőnek. az idézett l~z. 108. 
§-aban megállapitott teltételek mellett, készpénzért, szük
~g esetén 8 becsaron alul is elfognak adatni. Egyszer. 
smind felhivatnak mindazok, kik az elárvel'eztetni rsnllelt 
ingóságok véteJárából II vé.grehajtató követelését megelőző 
kielégitésbez tartanak jogot, bogy elsőbbségi igény beje
lentéseiket II fE'lbozott t.-ez. 111. és 112. §§-ai értelmé
ben az 'rverM kezdetéig alólirt kiküldött végrehajtónál 
vagy irásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tar
toznak, különben II későbben bt>adott igények a törvényes 
eljárást akadályozni nem fog'ják. 

Keh Battonyán, 1885. évi szeptemoorhó 4-én. 

Jakabffy Alajos, 
kir. bir. végrehajtó. 

Mag)'. kir államvasutak üzletvezetösége Kolozsvártt. 

Versenytárg'yalási hirde tm eny. 
A m. kir. államvMIutak kolozsvári állomásán épi

tend~ 80yemeletee fövámhivatali épület és foldszintes 
áruraktár kiépitésére - ... hui kezelésben végzendő esa
tornilzá8 kivéLeIével - Ö88&esen 23037 útra előirányzoLt 
fóldmunkák, kóművee-,. kőfaragó-, áts-, asztalos-, lakatos-, 
üvegea-, mázolQ.., cserépfedési-, bádogos-, f88t6-, valamint 
vas- éi egyéb mUllkákra ezenuel nyilv&nOB versenytár
gyalás hirdettetik. 

Az Ö88zes munkák egytuteeen és egységárak szerint 
adatn~ ki. A." épitGall folyó tIvben befejezendő. 

Az épi~r~ vQnatkozó tervek, költ! égvetés, a szer
ződési tervezet, á munkák végrehajtáa&hoz kötött feltéte
lIok, valamint az lijánlati minta és a versenyfeltételek a 
kolozsváli UzletvezeWlég építési és pályafentartási osztA
lyábaD ('rroncséntér, Plihál-báz) délelőtti 8-2 óráig meg
tekinthetők. 

Az ajánlatok jogérvényes alakbl.n, bélyegzetten és 
lepe<'Bét.elve a Jiövetkezó felir~l: "Aj-\nla\ a kolozsvári 
fóvé.mblvatali épület és áruraktár épitésére~ f. évi "ze .... 
tem ber h6 18-6n., déli 1.2 6r611' a koloaavári 
üzlet,·e~tÖ8égl.t~ bekü!dendók vagy benyujtandók. 

Az ajánlatok hoz csatolandó a m. kir. ál Iam vasutak: 
budspesti központi pénztáráiól, vagy a kolozsvári üzlet ve
zetóség gyüjtöpénztárától kiállitott ~30, nyolczsr.ázharmincz 
forint bánatpénznek készpénzben vag) állami letétekre 
alkalmas· énékpapirokbao. megtörtént befizetéséről 8zóló 
igalolvány. 

Az értékpapirok a napi árfolyam 90 százalékával 
fognak emmittatni. 

Ezen ÖBBzeg az adánlat elfogadása esetén az épitési 
sr.el"LŐdés meg"köt~ekor &z előirányzott épitési költaég
ÖBaeg Ó 8zá1.alékára kiegészitendö. 

A bánatpénzek az emlitett pénztárak által csupán az 
IIjánlati tárgyalást megelőző Dap szeptember 17 -én déli 
12- oráig fogadtAtnak el. 

Az ajánlatok elfogadása vagy el nem fogadása iránt 
- tekintet nélkül az ajánlati összegre - a kolozsvári 
üzletvezetőség egyoldalulag határoz. 

Kolozsvár, 1886. szeptember hó 6-án. 
A ID. kir. úIlamv81mtak 

kolozsvárI üzletvezetöHége. 

Alapíttatott 
1827-ben. 

A~~~,,~e ... ~ ]1 "'V~l~di a.ngol ,. 

S:pitzer Jakab és Fia I~~;~~~~. i :lb~"~!Ö~!~::~!~~d~P~'~;~~ 
1"' kengyellzij, zabla, nyereg, leszoritó gurtni, ken-:.-___ -+_ ·1· 

posztó-, gyapjuMzövet-, vászon- és 8zönyeg-kereMkedése A.radon, 
ajánlja az őszi és téli fvadra 

I .,.. gyelvas. 
I. Angol nyereg Izappan. 

~ :r Lovagl6 elzközök é. hajtó oltorok. 
:: ~ Lüttichi vlldászfegyvel'ek, revolverek és vadli.szat dusan felszerelt raktárát, 

legjobb minóségü és legdivatosabb 

b:rÜ:rl.:r:l..i, a..::c..gol és :E:ra::n.ozia 

férfi-ruha és téli-kabát szövetek 
grá.ozi Chcviot és Stajer 190-46.* 

V i z fi e n t e s ,,~1 o r Ú"· fél e lod e n 110 k b a ll, 
tov'bbá mindennemil 

peruvienne, dosking, posztó és. tüffelekben, 
a legolcsóbb árak számitása mellett. 

----... ... ... -... 
~ ... --_ . .... 
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~ • lJ;. 

~. fi _. 
-< 
~ T 

l
~ ~"'~41 Öltönyök elkészítése, kivánatra a legjobb munka-I~~·. ;,. ,.D 
~ .. ~~ erők által és minden ár mellett elvállaltatnak. or~i ~ 

I I 1 

~~::::~:~~:e~:~~~ 
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~ Teljes ti8ztelettel értesitem nagyrabecsült vevőimet és a t. közönséget. bogya legujabb 
?§+ "i:: áruczikkel dupan eláttam 

.~ kezmfi-, rövid-, norinoBr[i-, fOhBrnBmfi 8 [YBrm~kját~k tizlBteffiBt, 
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:ca 
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melyek Rlesés olfsósng és finomsllgoklllll fogva felülmnlhatatlnnok. 

Egy vég vászon 30 röf 4,')0, Ó. 5.50, 6. 15 frtig. Külöuféle finom vászllak rőfe. 
12, 14, 16, 20. 25 kr. Oxford és zephir 18, 20, 22, 26, 30-ig. Cartonok 16, 18, 20, 2ö, 30 
Koczkázat és szines szövetek 16, 20, 2i. 30,40, 60. Fekete ternó 6/" 7/8, 65, 80, 90. 1, 1.20 
Törülközők 15, 18, 20, ~6. Asztalkendök és pohár·törülők 20, 2ó, 30. Asztalteritök 40, 60 
1, 1.20, 1,50, 2. Dolgozó ingek 60, 80, l. Finom chiffon-ingek I, 1.20, UO. 1.60, 1.80. 2.40. 
FinolD Oxford és Creton-ingek 1, 1.20, 1.50, 1.80, 2. Lábrsvalók 60, 70, 80, It 1.20. Női 
ingek 65, 8 ,90, I. 1.20, 1.50, 1.80. Éji corseUák 70, 80, I, I.:W. 1.40, 1.60. 2. Fehér S:U 
és szines alsó szoknyák 80, 90. I, 1.20, 2. Gyermek ingek. minden árban és nagyságban. ct) 

Méll·fúzők 60, 65, 80. 2, 250, 3. Legujabb nyakkendők 14. 18, 20. 25, 30, 40, 1 frt. Nap- és o'l:l. 
esóernyők 90. l, 1.20, 1.50, 2, 2,50, 3 frt. Utazó böröndök és táskák 85. 90, 1, 1.20, 1.50, 'c: , X 
ó irt. Sétapálczák 10, 16, 20,30,40, 50. Gyermek- és férfi kalapok 1.20-4 frt. Dolgozó sapkák ....... ~. 
2 " 30, 40, 50. Kézi kosarak 25, SO, 40, 50, 60. 2. Harisnyák tn, 13, 18, 20, 25, 30, 40, 50. §; +x 
Nagy vá.laR1.téku gyermek- és nöi ruhák, g&pész öltönyöK, paplanok, csipkék, galléroK. szsllagok, 'c:::: #< 
rüschek, organtin. chirtingek, gombok, zsinórok, halcsontok. pamutok, czérDák, fehér zseb· c) 

keadők, keztyük, papucsok. Mindellnemü pénzes, dohány és szivartárczák, asztal és toll ké- ~ 
sek. kanalak, iog, haj és ruhl\k~fék, illatszerek, albumok, val'róeszközök, fésük, tükrök. mell· ~ 
tük, nadrágtartók, harisnyakötők, valódi sehneczi pipák, tajtékpipák, szivarszipkák, poharak <::::r-
és csemege-tányérok. ;::,-. 

Ezeken kivúl felhivom a t. közönség figyeimét az annyira mpgkedvplt ~ 
5, a, ~O, ~5. 20. 25 kra.Jozáros ~ 

kiállitási b a z ;í l' o III r 3, ~ -. mely a legfizebb és 1\ legválasztékosabb tárgyakból van összeállitva. 

Póstai megren,:elések pontosan teljesittetnek. Csomagolás i n g y e n. 

A KWiI:áENyi'á'AD'ö LF~ --..... 
..a. r a. Cl, r 6tér, Arena.-ép'Ü1et, a. "k é k: g o 1 y 6"-b,oz 

176-4 
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N yOJlltatja és kiadja a "Széchenyi irodalmi in~let.. AradOIl. 

kellékek !lagyrsktá~ 

EI{NYEI Gl~llLA-nál 
~.I CACAO" 
4ö PS 

CHOCOLADE 

VIC'fOR 

SmUIlDT & sO HN E 
melyek az Jlsö bécsi kon V hamllvÁszeti kiálli
táson a lel!mA/!asabb dijja't, a kittintetési ok
Ip\"éllel lettf'k IIlp/!'.iutalma7.\"8, csak hstósál!ilag 
heiktatotf \'~djt>g'yiillk és czégiíllk alatt valorliak. 
Kapható Illiuden lJirnp\'ps kprp~kedó uruálés 

csemt>g(>kereskedónél, Aradon 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vid\:kl'e poatai utAnvélellel küldetnek szét. 

Victor Schnuot & Söhne, 
<'>.8. kir. orsz. ('Il god. gyárosok. 

UyAr és k-ü7.ponti szétknldés; hely: Bl><'M. 
V. Alleegasse, Nr. 48. ta déli vasut mellett.) 

'snFE==-=r 
Herczeg Sulkowsky J. M. kiszindiai 

birtokáuISO számos sertésre 
becs:ilt 

bikk- és tölgy-
III a li li o I t a t á ~ 

adatik el 

f, é. szeptemberhó 26-an 
a kiszindiai erdész lakban megtartandó 
szóbeli úrvprésPll. 

Pallkotún, 1886. szept. 7. 
l1allus;i.n Ká.roly, 

111"\.11, föerdész. 

Egy, a jegyzöi teendökben tökéletes 
júrtassággal biró 

je~yz6i irnok 
al kalrnazá·.,t llvrl'hrt. - Mosás és 

" úgynemü kiv~tel(;w~l teljps ell~tást és 
200 frt--fi~~rt(:~t nyerend. - Ertekez
hetHr~írottal. 

M.-VIlágos;·,1886, szept. 7 . 
, 
IJlJ1-1.3 

Pörölt János, 
jegyző. , 
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